Rue Darean, PARIS
Crils o INSEres we Sont pas vendus

Plusie
atiernment que la jusl
: qu'il avait comir g
que Nantes vit, il y a quelques jours, marcher
A I'échafaud. Rarement, il ful donné au bour-

(Lire la suile pag




t en couteurs. 10° te numéroa, EN VENTE PARTOUT

ire

S
=
o
<
Q3
o
=
S
g
=
S

o
Q3
X
b ]
@
=
cn
=
S
]

S

S

S
o
2
&n
)
QU
>
=
S
e
a9
N
—

N

L'(EIL DE LA POLICE, chague mercreai

L'ETL DE LA POLICE

Fusillé a travers u

Une jeune fille faisait, il y a que*tnes mois, la connaissance d'un chiffonnier et se mettait
en ménags avec dui : mais ivrogne et brutal, I'amant rendit la vie intolérabla & sa maitresse,
qui s'entuit ces jours derniers et se réfugia chez sa mére, a Billancourt.

Furieux de cet abandon, le chiffonnier se rendit au nouveau domicile de son amie et, aprés

avoir escaladé la cléture
maison.

Ses efforts étant demeurds inutiles, le chiffonnier sortit son revolver et fit fen &

du jardinet, il se mit en devoir d'enfoncer la porte de la

lusienrs

reprises a travers I'huis. Un cri de douleur se fit entendre. Un ami de la mére de la jeune
fille qui se trouvait dans le vestibule, avait é1é atteint en pleine poitrine par un des proj-ctiles,

Les Tueurs d’Agent.

Les recherches opérées par les inspecteurs de
la brigade mobi'e, dans le but d'arréter le meur-
trier de I'inspecteur Moulis, recherches quiont
abouti, on le sait, a un résultat définitif, ont
amené ¢galement Uarrestation d’'un dangereux
¢mule du « grand Louis #, et celle d'un individu
racherché pour interdiction de séjour,

- 1l était deux heures du matin. Les inspec-
teurs Gouvion, Lepottier, Lugon, Pottel et
leurs brigadier et sous-brigadier Vuilleminol
et Majoral scrutaient les environs du boulevard
de Clichy. Tout a coup. comme il déhouchait
plate Blanche, Pinspecieur Lepottier se trouva

resque nez a mez avec un nomme Gabriel
Martin, vingt-cing ans, qu'il reconnut aussitot
comme ¢tant™un interdit de séjour. Martin fut
immédiatement appréhendé, et pour plus:de
sliretd, 1'inspecteur pria le gardien de la paix de
service au poste-vigie de lui préter main-forte.

Or, tandis que Martin était conduit par les
deux agenls au comimissariat de M. Leéproust,
rue Clapeyron, une bande de ¢ing individus
surgit du coin d’une tue el se disposa & suivie
les agents, dans le but évident de dégager
Phemme que ceux-cl avaienl arréte

Ce maneége, heureusement, fut apercu par
le sous-brigadier Bresson, des gardiens-de la
paix du XVIII* arfondissement, Celui-ci
courut prévenir des agents de service devant
un établissement du boulevard, qui pistérent
aussitot les cing apaches, L'un de ceux-ci
marchait en Léle el ténait constamment la
tnain droite dans sa poche. A un moment
ils s’apergurent qu’ils élalent a leur tour suivis,
of faisant demi-tovr, ils revinrent vers la place
Blanche. Lés gardiens de la. paix, se dissimu-
lant alors: derriere des voitures, tombérent
presque sur enx et surprirent une déliberation
signiticative, dont ils ne s'émurent point du
reste.

11 e s*agissait de rien moins en effet que
de leur propre exdécution, ce que le jeune
bandit, qui tenait loujours la main droite
dans sa poche, traduisait par cette expres-
sion argolique :

— IFaut-il les .« planter? »

Il n'en put dire davantage; tandis qu'il
était solidement empoigné par I'un des agents,
uh autre lui saisissait le bras droit et lui sortant,
la main de la poche, mettail & jour un couteau
A eran d'arrét tout grand ouverl. Les qualre
autres bandits avaient aussitdét pris la fuite.

Conduit au commissarjat et interrogé par
M. Leproust, I'énerguimene déclara se nommer
Guillaume Le Guern, dix-huit ans, ¢harpentier
en fer, sans domicile. 11 est inculpé de vaga-
bondage et d'oulrages aux agents par me-
naces.

Quand & Martin, il s'était échappé, voici
fuelques jours, de la prison de Fresnes, on
ﬁ purgeait une condamnation a trois mois
de prison, 11 était en outre interdit de séjour.

AR

Un procés a reviser.

1.a ehambre criminelle de la Cour de cassa=
tion a revisé le procés de l'ancien ouvrier
mineur Francois: Michaud, gu’'un arrét de la
enur d'assises de la Creuse du 14 janvier 1894
avail condamnd aux travaux forcés 4 perpé-
tuite.

On se rappelle que Michaud avaitl été aceuseé
d'avaolr assassiné un vieillard de soixante-huit
ans pour lé voler. Aucune prelive certaine
n’avait été apportée aux débals; mais les pré-
somplions étaient telles que, malgréles protes.
tations d’innocence de ['accusé, le jury avait

' eofidamng 'ouvrier mineur.

Or, récemment, un des anciens compagnons
de bagne de Michaud se déclarait fout a coup
Iauteur de l'assassinat dudit wvieillard. Dans
ces conditions, la revision §'imposait. C'est
dans ce sens qu’avaient également conclu
M. le conseiller rapporteur Mercier et M. 1'avo-
cat général Lesnard

L'Agent, le briquet et le Pochard.

Un noctambule, qui paraissait aveir plus
gqu’il ne fallait fété la mi-caréme, s’arrétait,
vers onze heures, au carrefour de 1'Odéon
pour allumer un cigare. Il sortit un briquet
automatique et fit fonctionner 'appareil pour
oblenir la flamme salutaire. Un raté! 11 faut
recommencer ! Un second raté ! Patiemment,
mais avec des gestes hésitants, le promeneur
continua la manceuvre. Ses nouvelles tenta-
tives n'eurent pas de résultats meilleurs. Un
gardien de la paix, qui d'aventure passait et
qui attribuait & I'état d’ébriété du noctambule
Uinsuceds de ses efforts, s'aPprocha alors et
bienveillamment s'offrit 4 Passister, En bé-
gayant d’aimables remerciements, le bon
fétard se dessaisit de son briquet. Mais l'ins-
trument n'avait pas I'estampille légale. L’agent
l'ayant remarqué immédiatement, entraina
incontinent au poste le malheureux infracteur.

Celui-ci, qui était un pédicure, s’est vu
tresser proces-verbal par le commissaire de
poliee du quattier de I'Odéon, pour ivresse et
défaut d'estampille a son briquet.

La douleur du Chien,

Un rentier, 4gé de 75 ans, avait profité de
la mi-caréme el de la temperature exception-
nellement douce, pour ler promener son
thien, Dick, un superbe ratiér, au Bois de
Boulogne,

Il avait pris, a cet effet, le bateau-mouche
ne 55, au ponton de I'Hotel de Ville, lorsque,
arrivé 4 la Concorde, il tomba sans connais-
sance, frappé d'une syncope. Aprés quelques
soins, il parut se remetire et demanda & con-
tinuer son voyage ; mais, 2 '’Alma, une nou-
velle eongestion le terrassait et il expirait sur
la berge, o1 on avait été obligé de le descendre.

Son chien Dick resta aupreés de son maltre,
hurlant 4 la mort, et lui léchant le"visage. Des
agents, prévenus, transportérent alors le ca-
davre au poste de la rue du Bouquet-de-Long-
champ, suivis par le ratier, L’animal, en
arrivant, fut pris d'une violente crise de désess
poir. Il se jetait contre les murs comme pour
seé tuer, et menacait de mordre les agents qui
s’approchaient. Il fallut le ligoter pour l'en-
voyer a la fourriére.

Une jeune mariée séquestrée.

Depuis quelque temps, le parquet de Pon=
toise recevait des lettres l'informant qu'une
jeune mariée était, depuis un an, séquestrce
dans une villa d'Enghien-les-Bains. Le pére de
la séquestrée confirmait la chose, il ¥ a quelgites
jours, au parquet par une plainte. Le procureur
de Ia Républ?quc et le juge d’'instruction arris
vaient done dans 'aprés-midi, 4 Enghien, et,
aprés avoir recueilli quelques Lémoignages, se
rendalent, en compagnie dumédecin légiste, au
domicile de la jeune femime,

Longtemps, le greffier et les agents sonnérent
fi 1a grille de la jolie villa qu’elle oceupe & quel-

que distance de la gare, en la double compagnie
{ de son mari, que son commerce appelle chaque
fjour 4 Paris, et d’une vieille tanlé de celui-ci.

LE SATYRE DU POULIGUEN (suite)

cilla pas ety comme son avocat lui demy,

reau d'exécuter un tel coupable. 'y a long-
dait :

temps, en effet, que Grand avaitcommis son
premier erime et, depuis, il avait continué. — Avez-vous quelque confidence i g

Condamné & huit mois de prison, une { faire; voulez-vous faire dire quelque chy
premidre fois, pour avorr tiré des coups de { & votre famille?
pevolver sur un de ses camarades, alors { 1l lui répondit doucement:

u'il éfait soldat aux chasseurs alg)ins, il — Merci. j'ai assez déshonoré ma famj|)|
tait, quelque lempsaprés, condamnéd mort § ne lui dites rien. )
pour avoir tué un sergent qui l'avait sur- I1 fait jour (Auand le condamné, franchi
pris en flagrant délit de vol. sant la porte de la prison, se trouve devy

Le bandil s'évada et vint terroriser de ses § la guillotine.
tristes exploits les environs du Pouliguen. v de la bascule, il g'arréte une secong,
Ce fut d'abord une petite bergére de quinze { seconde qui semble une afernité. 11 somp)
ans quil surprit gardant ses moulons. i que les aides dubourrenu lardent trop duy
L’ignoble brute poignarda 1'enfant et assou- § leur lugubre besogne. Pourtantils onl
vit sur son cadavre d'innommables désirs. § dement empoigné le comdamné et Iy

Puig, une nuit, il pénétra par effraction § jeté sur la bascule.
chez une institutrice, la viola et la dévalisa. Une seconde plus tard, Grand a la o

Il retourna dans le Midi et tenta encore { dans la Iunelte et le couperet sabat sup
d’assassiner une bonne de restaurant. Justice est faite !

Arrété, traduil en cour d'assises, il simula Quelques gouftes de sang ont seulemg
la folie ; mais les jurés le condamnérent { jailli sur Péchafaud. Le corps, condyf
impitoyablement a mort. d'abord au cimetiére Miséricorde ol g

elui qu'on avait surnommé « le satyre { lieu un simulacre d'inhumation, fut ensyj
du Pouliguen » & subi le juste chatiment } dirigé sur I'Ecole de médecine.
de ses crimes. Nantes n'avail 1;:35 vu d'exécution capf

Jusquau bout, il s'est montré courageux, { tale depuis trente-huit ans, époque ol
peut-élre par cette sorte de bravoure qu{ nomme Yturmendi fut guillotiné sur la play
n'est qu'une dernidre vanité. Viarmes pour avoir tué un commandsy

Au réveil, quand le procureur lui eut } carliste refugié el avoir jélé son corps du
annoncé la nouvelle, le bandit ne sour- ! les douves du Chateau.

=
Enfin, la jeune femmé parut. Le procureur, La visiteuse palit, puls raconta qu’un
M., Piodeliévre, déclina sa qualité. Alors, lamai- } sieur de mise clégante s'éiait présenté
tresse du logls confessa ; « Je ne puls vous rece- § domicile en lui disant :
volr, messieurs, car mon mari est & Parjs, et ma = Je suis M, le juge d'instruction et Je vi
tante étant allée le rejaindre, je suls enfermée | procdder 4 une perquisition, car vous étes mil
dans cetle malson jusqu'd leur retour, et je{ & une grave aflaire.
n’al pas de clefs, » _ La femme dont le mari purge en ce momey

La conversation continua quelque temps § une condamnation & trols ans de prison 4
derriére la porte, puis le juge partit en laissant § Malson centrale de Nimes, pensa wielle i
tne eommission rogatoire au commissaire de § I'objet d'une fausse accusation el livra g

appartement au faux juge d'instruction g

police.

ayant découvert une somme de 3 000 [ray
dans un meuble, 5'en_ empara et recommnand
-en se retirant, a Mme Brunet, de se rendre i s
cabinet I"aprés-midi,

La brave dames’éxéeuta; mais elle s’aperg
un peu tard qu'elle avait eu affaire 4 ¢
habile escroe. On suppose que ce dernicr
un aneien pensionnaire de la Maison centry
de Nimes, ou il aura fait la connalssance ¢
mari de sa victime,

Un cas opératoire unique.

Le docteur Delay, de Bayonnhe, a procédé
Ces {ours-e] 4 une opération qui a donné des
résultats surprenants. Une femme a éLé opérée
d'un fibrome dans le ventre. Le praticien a
trouvé le corps d'un enfant & peu prés a terme,
¢t comme momifié dans le fibrome, dont I'ori-
gine date de vingt-six années. « Il est prodi-
gieux, a déelaré le docteur, qu'une pareille
grossesse ait pu durer dans ces conditions pen-
dant vingt-six ans sans qu’il en résultat aucune
corruption. Je ne puis expliquer ce phénomene
que par la solidification progressive de I'enve-
loppe et de son contenu. »

Au moment de l'opération, tout cela était
dur comme du caillou. C'est cette particula-
rité phénoménale de calcification qui sauva
la femme, dont la guérison est aujourd’hui
certaine. -

Le mariage d'un Bandit.

Cette semaine a eu lieu, 4 la maison d'ar
de Montpellier, le mariage d'un co
¢élébre, Dennery, dit « Grand-Ceeur »,
naire de Marseille, récemment condamn
travaux forcés par la cour d’'assises de
lpuse pour participation a une série de «
commmis par sa bande dans le centre et 1z m
de la France.

La cérémonie civile a été célébrée pe
M. Maurice Reynés, avoué, adjoint au mal
conformément & la loi. Le mariage était publi
c'est-a-dire que les portes de la prison, bii
que gardées militairement, d¢laient
ouvertes. A la demande du condam
témoins étaient le frére de Dennery et trois g
diens de la maison d’arrét. Le marié a étc
risé 4 s’entrefenir avec sa femme, une
couturiére de Marsellle, qui parait ravie
convolée en justes noces avec un brigand

Cambriolée par un faux Juge.

M. Lescudier, juge d’instruction 2 Marseille,
recevaitla visite d'une femme demeurant che-
min des Moulins.

— Je viens, dit-elle, répondre 4 la convoca-
tion que vous m’avez adressée ce matin,

M. Lescudier ne comprenant pas, la dame
reprit ¢ {

— Mais ¢’est bien 4 M. le juge d'instruction
que j’ai Thonneur de parler?

- En personne, madame,
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AUTOBUS CONTEE UR TBAIN. — La localité des
izaes, qne tons les artistes connaissent sous la dénomi-
m de « Venise provencals », a failli étre, ces jours-ci,
fitre d'une catastrophe, L'autobus qui fait le service
cette logalité of Marignane a été pris en dcharpe par un

amilly

anchi;
- devy

econ ﬂpl

SOmbj au passage i niveaw du Vallon-Bel-Air. Par un hasard
op da lens, le conducteur et le chantfeur de I’'autobus furent
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FILLETTE DANS UN RAVIN. — En revenant de
e, une filletie de dix ans s’amusait 4 lancer des pierres,
pagnie de guelqnes camarades dans 1o lit d’un roissean,
ut d*on pont. Elle s’avanca frop prés du parsoet et le
.~ d’une grosse pierre qu’elle s'apprétait 4 jeter 'entraina
d dn précipice, La pauvra enfant eut le corps littéra-
partagé par la violence da ghoe sur les ranhars,
CHAMBO!

/ L. : L
FANT DYNAMITE, — Ayant trouvé une carfounche de
arite, un enfant de donze ans 1’emporta chez lui, Prenant
coutean, il se mit, en présence de son frére et de sa senr,
peouper la cartouche, Celle-ci explosa, bl t atm t
eune improdent. Le malheurenx enfant qui avait été, il
| quelques années, amputé d’une jambe, eut, cette fois, une
,- é:n visage emportéa, la poitrine défoncée et la main droite
ftilde, GIV!

|

Pags T .
RUICIDE D'UNE ENFANT. — Aprés une légére disoussion
B> 53 mére, une jeune fille de 15 ans avait quitté le domicile
ternel. La mére crot 4 ume simpls fugne, mais 1a jeane
e 52 rendif sor les bords du canal, se dépouilia d*ane partis

ses vétements et se jeta d 1’ean. LYON,

Grand roman

Par Daniel

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE IV
LE SECRET DU GARDE-CHASSE (Suife.) *

En méme temps, le brave homme prit
place sur une banqguette en installant d'un
geste de colére son parapluie entre ses jambes,
tandis que le domestique, sentant peser
sur lui les regards ironiques de l'assistance,
se retirait en haussant les épaules.

On admirait 'andace du nouveau wvenu,
qui osait metlre 4 sa place ce prétentieux
subalterne.

— Quel est ce gars-la? demanda une
bonne femme en agifant sa eoiffe. !

— C’est Jean-Marie Le Coadec! répondit
4 voix basse son vopisin, le garde-chasse
du chéiteaun l... un sourneis. Il ne parle jamais
4 personne que pour se fécher.

— Il n’a pas Vair d’avoeir
yeux » |

Et tout le monde le considérait avee une
sorte de respect.

Vers cing heures, le méme wvalet vint
annoncer que M¢ Cantal ne recevrait plus
de la journeée, Les malheureux, qui avaienl
perdu des heures entiéres & se morfondre
dans 'antichambre, "se mirent 4 maugréer,
Il fallut cependant obtempérer aux injone-
tions du serviteur.

Mais Jean-Marie Le Coadec avait mis
dans sa téte de Breton de parler le jour méme
4 Léonard. 11 resta done seul dans la salle
malgré la volonté du maitre de eéans et force
fut au domestique d’aller prévenir le notaire
gu'un paysan insistait pour lui faire part
d’'une communication urgente. M¢ Cantal eut
un léger mouvement d’impatience.

— Si M.  Fortin et ‘\{ Badet arrivent,
dit-il, vous les prierez de m'attendre au salon.

— Bien, monsieur.

— Maintenant... faites entrer ce client.

Jean-Marie pénétra lentement dans le
cabinet du notaire. Son chapeaun a ruban
a la main, il paraissait maintenant moins
4 son aise que dans l'antichambre.

— Tiens l... C’est vous, Le Coadec? fit
Cantal -en réprimant un tressaillement.

— Ouni, m'sieur Léonard.

— 1l parait que vous avez quelque chose
d'important a4 me dire? Parlez, je vous écoute.
M'sieur Léonard, commenca le garde-
chasse en s’assevant prés de la table de
travail, vous allez peut-étre trouver ma
démarche bizarre, mais, ma fol, je vas vous
dire en deux mots ce qui m’améne auprés
de vous.

» J'ai- toujours été, vous le savez, 'ami
du pauvre et regretté Yann de Kergaroul...
C'est de lui que je viens vous causer.

Au nom de Kergaroul, le notaire redressa
vivement la téte et ses yeux percahts cher-
chérent &4 scruter ceux de son visiteur.

Il n’ignorait pas que le garde-chasse avait
¢te le compagnon de jeunesse du pére Yann.
Celui-ci, dés son jeune age, s’était lié a Jean-
Marie et cette solide amitié était née dans des
circonstances peu banales.

« froid aux

*Voir I'UEil de ia Police n*s 113 & 417,

RIVALITE SANGLANTE

d’Amour inédit
BOVIGINY

Fils d'un marin de Cancale, qui, pour
Loute ressource, avait juste ce qu’il gagnait
4 pécher la morue sur le banc de Terre-
Neuve, le jeune Le Coadee avait, de bonme
{ heure, été hanté par le gofit des vovages.
: Malgré la défense de son pére qui révait
pour son fils un metier plus stable, Jean-
Marie s'embarqua comme mousse a bord
d’une jolie geélette La Cdlineuse, .de Saint-
Malo, et partit pour Terre-Neuve. S'il eutle
plaisir tant souhaité de voguer sur les flots, il
connut aussi toutes les miséres du terrible
métier de pécheur de morues. Il eut souvent
4 souflrir du froid, de la faim et des mauvais
traitements des matelots qul ne se privaient
pas, pour une peccadille, de I'attacher, pen-
dant des heures _ entiéres, aux haubans du
grand mat, les bras en croix.

Las de souffrir, il s’embarqua, une nuit,
dans un petit canot et, eomme un enfant
qu'il était, partit a4 force de rames loin de
La Cédlineuse. Ot allait-il? II n'en savait
rien. Tout ce qu'il désirait, c’était de quitter
an plus vite ses bourreaux dont 'unique
distraction consistait dans les supplices qu'ils
lui infligeaient. 11 rama courageusement toute
la nuit; mais quand le jour commencga 2

oindre, le pauvre enfant, exténué, s’arréta.

1 avait faim, et rien a4 se mettre sous la
dent. Il était parti si précipitamment ! Tout
a coup il se vit entouré d’un épais brouiliard
qui le glaca jusqu’aux os. Il ne distinguait
plus rien. Transi de froid, désespéré, il se
coucha au fond du canot ef; perdant tout
courage, il attendit la mort. Le froid et la
faim le terrassérent bient6t et il s’évanonit.
Combien de temps resta-t-il dans cet etat ?
Dieu seul le sait... Quand il revint & la vie,
ses yeux a peine entr’ouverts apercurent
des choses qu’il n’était pas habitue a voir.
11 était élendu dans une moelleuse couchette
au fond d'une cabine bien chauffée. Prés de
Jui une table... o se trouvaient quelques
bouteilles, et &4 son chevet un jeune homine
4 casquette galonnée le regardait avec anxiéte.
Celui-ci, dés qu’il vit Jeap-Marie rouvrir les
yeux, se rapprocha .

— Allons ! mon petit gars, dit-il, je vois
gue nous allons mieux. Je savais bien qu'on
tarracherait a4 la mort.

Il appela deux matelots qui s'empressérent
autour du petit malade en lui présentant
des mets réconfortants.

— Mange, petit, restaure-toi, disait le
jeune homme,
Au bout d'un moment, voyant que le

jeune naufragé avait complétement repris son
entrain,- il se mit a l'interroger.

— Eh bien ! petit imprudent, quelle fan-
taisie t'a pris de t'aventurer seul, en plein
Océan, dans un petit rafianu ? Voyons, ra-
conte-mol ce qui s'estpassé. Dol es-tu parti ?

Jean-Marie raconta son odyssée sans ometire

le moindre détail et quand il ent fini:

! — Comment t’appelles-tu ? demanda le
jeune homme.

— Le Coadec.

— Tiens ! n’es-tu pas de Cancale ? Mon
pére a eu un ami de ce nom. Moi, je suis le
capitaine de ee vapeur qui t’a sauvé la vie,
mon gars. Je me nomme Yann de Ker-
garoul.

Depuis ce jour, le mousse et le capitaine
furent deux amis. Plus 4gé de quinze ans,

DE X.A
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BRULEE VIVE. — Une femme de 88 ans, ayant fait tombas
une lampe 4 essence dont elle se servait, estte lampe se brisa
et 1s liquide s’enflamma, communiguant le feu aux vétements
de]a pativre femma. A ses crig, des voiging accoururent et arra-~
chérent los vt ts de la mall mais celle-oi avait
déjd resn des brilures profondes sur diverses parties du corps.
Un doctenr a #té appel2 & donner des soins  Ia victime de cet
accident. L état de ealle-pi est grave. ANGOULEME.

LA FOLIE DU GENDARME, — Atteint depuis gnelque
temps de dérangement cérébral, un gendarme de la brigade
de Villars feisait, sans raison, des scénes de jalousie 4 sa
femme qui avait di se résoudre 4 le quitter. Pris le soir méme
d*omg erize de folie, il s2 posta dans la cour et, larsque son
marécial des logis sortit de son burean, il le tua 4 conps de
revolver, Ses camarades durent soutenir un véritable combat
pour §'emparer du fou. La victime laisse une veuve et trols
enfanis en has dge. BRANTOME,

CHUTE MORTELLE, — Vers deux heures de 'aprés-midi,
denx gendarmes descendaient & bicyclette la cdie de Camou.
L’on des gendarmes fit une chute =i malheureuse qun'il ent une
épaule fraciurée et uns forte contosion 4 la tite, Le panvre
homme est mart le lendemain de ses hlessures, EIDACHE,

o il

OUVRIERS ELECTROCUTES, — En confectionnait des
halles de fourrages, des ouvriers fixéront le fil de fer destiné 4
assujettic les balles sur des poteaux destinés an fransport de
1a force électrigue, Quand ils voulurent sajsiv leur fil, ils
tombarent foudrayés. Un entant de onze ans, gui avait assists
A laur ohute, appela des secours, mais fous les soins furent
innfiles. ESTREFONDS.

A LA JUSTICE DE PALX

PHRHPI:UIE DU GENERAL

Dans le temps ol nous sommes, il n’y a rien
tel que la spécialité pour gagner de Iargent.
La venve Aspasie Paraphin, que vous voyez
vant M. le juge de paix, est une femme intel-
tente, qui ne circule pas dans la vie a la facon
n hanneton dans une lanterne,

Elle ne sait peut-étre pas d’on elle vient ; en
ivanche, elle sait ce qu’elle veut et ol elle va.
t!lc a compris les necessités de son époque,
&8’y est conformée.

La profession exacte d"Aspasie Paraphin est
sez difficile 4 définir. Bien que, suivant les oc-
sions, elle se soit dite éleveuse de canaris,
jodele d’ensemble chez Gambier. courtiére en
lamants, placeuse de dentelles, écuyére sans
loi, modeleuse en pain d’épice, fabricante
# Drosses & reluire, ou donneuse d’eau bénite,
h;:sm metier, c’est d’éire « amoureuse de

n,

Cette spécialité peut lui rapporter gros:
mais comme il v a des défants a toutes les cui-
rasses, on y court quelquefois des risques, on v
récolte souvent des ennuis. La preuve, c'est
qu’Aspasie Paraphin a été obligée de se déran-
ger pour répondre 2 la citation 3 elle adressece
Ear un de ses amants d'occasion, le cocher

eurdanchois.

LE PLAIGNANT. — Moi, monsieur le juge, je
suis bon époux, bon pére; pendant le Siége, et
pendant la Commune, j'ai été bon garde na-
tional.

M. LE JUGE DE PATX. — Vous parlez comme
une ¢pitaphe, C'est trés bien. Mais, je pense
(que vous n’avez pas précisément amene devant
moi la dame Paraphin pour entendre célébrer
VoS propres vertus,

LE PLAIGNANT, — Quand on est cocher, faul
bien se conduire.

M. LE JuGE DE parx. — Et surtout bien con-
duire, afin d"éviter des malheurs.

LE prarexantT. — Des malheurs, c'est
pas nous les cochers qu'en est jamais la
eause...

M. LE JUGE DE PAIX. — Alors, quand vous
écrasez une vieille femme, ou un enfant?...

LE PLAIGNANT. — Ca, ¢ca ne compte pas.
C’est un accident. Du moment gue nous sons
assurés...

L’auditoire fait entendre un grognement
significatif. M, le juge de paix se hate alors
d’abandonner un terrain dangereux pour la
tranquillité de I'audience.

Il fait raconter a Beurdanchois ses decep-
tions plus ou moins ameéres.

LE praigNanNT. — Je sortais de relayer, rue
Legendre, 4 la Compagnie, et je descendais la
rue de Rome, lorsqu’a la hauteur du boulevard
des Batignolles, Madame me fit un signe d'ar-
réter et me demanda si je voulais la charger.
—« Vous ou une aufre,» que j'y répondis poli-
ment, parce que vous savez, les cochers géné-
ralement c'est pas mal embouchés, vu que...

M. L JucE DE pPAIX, — Ne nous égarons

as.
g LE PLAIGNANT. — Y a pas de danger. « Vous
ou une aufre, que j'y dis, qué que ¢ca me fiche.
pourvu que je soye chargé? » Naturellement,
ca m'allait. Je m’ai pas mis cocher pour pro-
mener mon sapin & vide. Alors elle me de-
mande si elle peut monter a c6té de moi, sur le
siége. Moi gu’a de I'usage, vu que les cochers...

M. LE JuGE DE PAIX. — Ne nous égarons pas.

LE pLAIGNANT, — Pas de danger, que je vous
dis. J'y ai répondu gracieusement : « Dans 1'in-
térieur ou sur le devant, qué que ¢a me fiche,
pourvu que je soye chargé? » Elle monte donc.
Alors, elle me demande si elle peut fumer une
cigarette. Moi j'y fais signe que oui. Qu'on
fume la pipe, le cigare ou la cigarette, qu'on
prise ou qu’on chigue, qu'on soye un homme
ou qu'on soye une femme, je m'en fiche pas
mal, pas vrai? pourvu (ue je soye...

M. LE JucE DE PaIxX, impalienté, — Nous
n'en finirons pas.
LE PLAIGNANT, sans s émouvoir. — Moi,

3

voyez-vous. j'suis pas avocat ; j'suis cocher.
J'dis comme ca vienl. Elle fume donc... En
passant rue d’Amsterdam, devant un charbon-
nier qui vend du vin, Madame me dit ; « Je boi-
rais bien un canon. Si le ceeur vous en dit, a
votre service, » J'm’ai dit: ¢« V'la une femme
du monde. Ca sait vivre. »

M, e JucE DR Paix. — EL vous avez ac-
cepté?
LE PLAIGNANT. — AVec ca que Vous auriez

craché dessus | Moi, voyez-vous, j'suis dans les
chevaux, j'suis pas dans les chameaux :-la so-
briéte, ¢’est pas ma vertu.

M. LE JUGE DE pa1x. — Continuez.

LE PLAIGNANT. — On boil done. On prend
chacun une chopine ; ¢a Iaisail soixanie-dix
centimes. Au moment de payer, Madame dit au
charbonnier © « Avez-vous la monnaie de mille
franes? — Ma foi, non », qu'il a répondu. Alors
moi fe lui ai avance cent sous. J'ai eu la dou-
tance depuis qu'elle n'avait peut-€tre pas le
billet.

M. LE JUGE DE PATX. — A quielle heure cela
se passait-il?
LE PLAIGNANT. — A deux heures de Paprés-

midi. Nous arrétons ensuite rue de Provence,
chez un épicier gui vend au comptoir...

M. LE JuGE DE PAIX, — Passez vos stations
chez les marchands de vin. Combien en avez-
vous fait de stations?

LE PLAIGNANT. — Dix-sept ou dix-huit, pour
le moins. Dans la primeur, teujours Madame
demandait de la monnaie de mille. Moi, je luj
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DANS PARIS

DEUX AGENTS BLESSES. — Un shunitenr qoi venuit de
heurter, rue Laffitte. une voiture A bras. e b adresser de
justes reproches par deux gardiens de la paix. 0 48 mit slors 1
‘es injurier. Conduit an vommussariat o Faubourg-Mont-
martre, il entra dand one violante colére. D’un coup de Bte
dans Pestoma, le chanffenr envoya ronler d ferrs nn agent

e qu’il décochait 4 son coldégos nucourn, un soup de
vied dans le bas-ventrs. L'agent, asses rrdvement biemd,
4 dfi inferrompre snn iervice. Le chamifear 4 étd envoyd an
Dépat. © (LXe Acrt.).

UN AGENT ENLEVE. — Pour dresser proods-verbal 4 un
chanffenr ds iax, on agent monta me i marchepied de la
voitora. Mais le shagffeny mit son aoto en mate ef enleva
4 tounte allnes le mathenrsnx ageat, cramponné 4 la voitare.
Un agant oyciste 3'¢tait mis 4 |8 ponrsaite do taxi. A la porte
du boit, d’autzras wents gurens arciter la voituee, mais ils
n'arrétdcsnt (@ chaniiear qu'ajrds ooa lotte mouvementée.

(XVI® Arrt.).

UN FACTEUR ATTAQUE. — An moment o il passaif
roa Mathis, on facteur d=1 postes tut subitement assailli par
un individn qoi, apris 'ayoir terrassé, chercha 4 s’emparer
du contenu de sa boite. Des pas:anis accoururent. Alors le
maitaitenr s’enfuit, non sans avoir décoché d sa vietime un
terribie coup de pled dana la ventrs. L apache né‘éé arrété dans

« ROUGES » ET « JAUNES ». —La jonrofe finie, un shef
d’4quipe de charpentiers sn fer regagnail son domiocile, lors-
gu’il fut pris 4 partis par une bande de ¢ rouges » gui, sous
prétexte qu’il travaillait, se jetérent sur lui et le ronéreat de
coups. Des témoinz indignés portérent plainte contre les
brutanx personnages, gue la sfireté recherche. (V* Arct.).

Yann ne voulut plus se séparer du petit
naufragé. Ils maviguérent ensemble jusqu’au
moment ou de Kergaroul vint se marier
dans le pays avec lintention de s'y fixer.

Léonard connaissait cette partie de la vie
de Le Coadec, mais la figure du notaire
devint livide quand le
menca par dire : ‘

— La colossale fortune qu'a dQ laisser
Yann...

— Vous voulez rire, je suppose? Le pére
de Kergaroul n’a| jamais eu de fortune. Du
moins je ne lui en ai jamais connu.

— Voila qui est bizarre, Maitre Cantal. Je
connaissals les affaires de mon vieil ami
comme les miennes et je puis vous affirmer
ﬂue. pendant son deuxi¢me voyage, il a amassé

e quoi batir ume petite vyille.

— Mais comment savez-vous ?...

— Tout simplement parce que j'étais son
sacond.

Léonard tressaillit sur sa chaise.

— Comment | | vous étiez... vous.. Le
Coadac... avee Yann de Kergaroul 7

— Mais ouni. Qu'y a-t-il donc de si ¢ton-
nant ?

o J'al été témoin de tous ses actes; j'ai
partagé ses joies et ses peines. C’'est méme
moi qui I'ai engagé 4 courir la fortune, quand
il m'est apparu, un jour, découragé, abattu,
4 la suite de pertes considérables d’argent
qu'il venait de faire en spéculations malheu-
reuses. Je m'ofiris alors de l'accompagner,
Je ne veux pas vous raconter tous les événe-
ments (Dieu sait s’il y en a!) qui marquérent
ce nouveau parcours autour du monde. S'il
y a eu de bons moments (1 y en a eu aussi
de bien rudes, comme dans toute existence
de marin. Aprés bien des péripéties, nous
aborddmes, un matin, sur les cites de notre
ancienne colonie, la Canada. Ce pays, trés
froid en hiver et trés chaud en ¢té, abonde
en ressources. De Keargaroul, dont vous
connaissiez l'intelligence vive, fut frappé
de I’extension que prenaient en peu de temps
les villes de cetle contrée. Ilvit dans ce déve-
loppement intense des cités le moyen de
s'enrichir. [l n'hésita pas a sacrifier tout
son pécule & 'achat de terrains aux environs
de Québec. Quelques mois aprés il pouvait
revendre .ces emplacements & prix d'or aux
entrepreneurs. 1l fit la méme spéculation
autour de toutes les principales villes du
pays, et c’est ainsi, trés simplement, comme
vous le voyez, que Yann réalisa l'immense
fortune dont il n'a pas joui, hélas |
Le notaire, d'une péleur cadavérique,
avait écouté ce récit sans sourciller et, plan-
tant ses yeux dans céux de Jean-Marie, il
s'écria :

— Vous &tes dans I'erreur, mon brave
Le Coadec; de Kergaroul a laissé senlement
une petile renle que je verse & sa veuve et
a sa fille.

— Voyons | Monsieur Lé¢onard, je sais ce que
je dis: Je ne crois pas étre atteint de folie, ré-
pliqua le garde-chasse en haussant un peu
le ton et fixant son ceil d’aigle sur Cantal.
Celui-ci, malgré son audace, n'osait plus
regarder son interlocuteur. Cette révélation
lui avait produit I'effet d’'un coup de massue
au front. Il hasarda timidement : :

— Du reste, vous reconnaitrez que Yann
vivait comme le plus humble des paysans
de Kerneven, et s’il avait possédé d'aussi
grands revenus que vous voulez bien le dire,
il me semble...

— Comment, interrompit Jean-Marie, il
ne vous a pas dit, & vous, son nolaire, pour-
quoi il tenait 4 vivre pauvrement, malgré
ses millions ?... Vous m’étonnez ! Eh bien I...
un jour, nous fimes pris, & notre retour
par un cyclone au milien de I’Oc¢an. Tout
craquait a bord; notre navire allait sombrer,
Yann fit veen, alors, de ne jamais profiter
de ses richesses si lui et ses compagnons
arrivaient sains et saufs sur le sol natall Et
vous savez ce qu'est un serment de Breton !

garde-chasse  com-

ne prouvent rien. VYous pensez bien gue
si Yann avait amassé autanlt d'or gue vous
le dites, je serais le premier & le savoir.

Léonard se leva, comime pour congédier
cet embarrassant visiteur,

Mais celui-ci ne bougeait pas. Regardant
toujours le notaire dont il épiait le moindre
geste, il se mit & ricaner.

— Qu’est-ce. qui vous fait rire ? demanda
Cantal, agacé.

Se levant, a son tour, le vieux umarin
Q s’approcha de M¢® Léonard, et avec une fami-
liarité qu'il ne se serait pas permise en d'autres
moments :

— Et mon héritage & moi ? demanda-t-il.

— Votre héritage ?... Je ne comprends
as.
. — OQui... la petite fortune que m'a léguée
mon ami Yann, reprit Jean-Marie en cessant
de sourire. Qu’en avez-vous fait ? Elle ‘est
avec le reste, sans doute ! .

— Que dites-vous ? misérable, éclata le
notaire. Vous osez m’accuser...

— Calmez-vous, Monsieur Cantal. Si j'ai'pris
le temps de yous raconter I'histoire du pére
de Kergaroul, c’était pour vous prouver
que j’étais au courant de tout. Ah!l vous
comptiez sans moi! Vous ignoriez que Yann
n'avait pas de secret pour moi. Vous espériez
aussi simplement capter I'héritage qu’atten-
dent encore les dames de Kergaroul! Vous
n'avez pas été adroit.

— Sortez d’ici, rugit Léonard, vous étes
un menteur... Vous venez me faire chanter...
Mais je saurai...

— Taisez-vous, misérable voleur ! dit Le
Coadec, en empoignant le bras du notaire.

Celui-ci bondit vers la table ot il prit dans
un tiroir son revolver qu'il braqua sur le
garde-chasse. Mais, encore leste, malgré ses
cinquante ans, Jean-Marie sauta sur l'arme
qu’il arracha des mains du triste person-
nage.

— C’est moi qui devrais vous tuer main-
tenant, vous que tout le monde respecte ici
et qui étes I'étre le plustvil, le plus abject de
la terre. Dites que ce n’est pas vous qui avez
assassiné Yann de Kergaroul, 4 la « Falaise » |

— Vous mentez l... Vous mentezl...

Léonard, les yeux hors de la téte, regardait
autour de Iui, redoutant l'entrée subile de
quelque valet qui aurait pu entendre ces
terribles accusations.

— Vous n’avez donc pas vu une ombre
se dresser derri¢re un buisson & quelques pas
de vous, au moment ot vous veniez d’atteindre
volre victime sous le menton ?

— Clest. faux!... Clest fauxl..
ou je vous fais chasser... el je...

— Si vous, n’avouez pas volre crime,
dit froidement le garde-chasse, je presse la
détente. Je le jure sur les cendres de ma
meére.

En méme lemps Jean-Marie mettait le
notaire en joue.

Celui-ci s’affaissa dans un fauteuil, et,
pilissant jusqu'aux yeux, balbutia & voix
basse :

— Puisque... vous..., avez Vi...

Le Coadec enleva aussitot les balles du
revolver et jeta brutalement 'arme sur la
table, au milien des paperasses.

— Maintenant, je me retire, dit d'un ton
résolu le brave hammé, et en gagnant la porte
il lang¢a ces mots :

— Vous entendrez parler de moil

Léonard se redressa soudain el arrélant
par le bras son accusateur, il Iui dit dans
les veux avec une sorte de ricanement :

— Allez ! je ne vous crains pasl.. Vous
pouvez dire partout, méme & la justice, que
je suis l'assassin du pére Yann, On ne vous
croira pas.

... Mais en revanche, prenez garde a vous !

Sortez...

(Lire la suile au prochain numéro.)

— Encore une [ois, toutes ces histoires
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UNE IDEE BIZARRE, — Rue de Paris, dans un g
un charretier se prit de guerelle avec un autre consy
mateur. Mais celoi-ci, peu soucienz d’avoir une afy
fourna le dos & son interlocuteur et s'éloigna. L'autre eut g
idée vraiment bizarre. « Tu ne veux pas te battre, dit-il ™
adversaire tant pis | Alors, je vais me < piguer » moi-min,
Et, e disant, sortant son couteau, il se le planta dans le Vt‘ﬂlln
1 allait recommencer quand on le désarma. LI était, tonte
dans un éfat si grave quon dut le transporter & Phayy
Saint-Antoine. MONTREUIL-80US-EQ[3,
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A COUPS DE BOUTEILLE. — Au sortir d’une nsine du
laquelle il travaillent, denx ouvriers se sont pris de querd
au sujet d’une futile question de travail. Soudain, 1'un '
saigissant une bouteille qu’il avait dans sa poche, en frapy
PPautre sur le crine avec tant de rage que le malbeuny
roula sur le sol dans un éat épouvantable. On dut le tran:
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retard d’une heure, un train passait au passage d niveau g

précéde la gare. Par une erreur du garde-barriére, le passgy

4 niveaun n’était pas fermé. A ce moment arrivait une charreth
Cellé-ci fut tamponnée par le train et réduite en miett
conducteur fut griévement blessé, tandis que le cheval,
par le choe, s’enfuyait 4 travers champs. " EPERN

SANGLANTE BAGARRE. — Attablés dans un débit & il
zone, trois hommes se prirent de querelle avec un consoe:
mateur. Quand ils sortirent, ils furent assaillis par les ami
de celui-ci. Une bagarre éclata et les apaches frappércat 4
trois hommes 4 coups de couteau. L'un d’eux fut atieint &
trois graves blessures. BICETRE.

penl et

avais donné vingt francs en lui disant : « Nous
ferons notre compte plus tard... » V’l1a que sur
le coup de six heures, on se tuteyail... Alors,
elle me fait...

M. L JUGE DE PAIX. — Que vous [lait-
elle?

LE pLAIGNANT. — Elle me fait comme ca:
« Attends un peu, qu’elle me fait, tu vas rire. »
Moi, j'suis cocher. Qu’on pleure ou gu’on rie,
qu’on aille 4 'enterrement ou & la noce, qu’est-
ce que ca me fiche, a moi, pourvu que je soye
chargé, pas vrai? Et elle ajoute: «+ A ménuit
sonnanl, j'ai une course & faire. Nous irons
opérer la saisie de ma sceur qui ne paye pas
mes rentes. J'ai les papiers du gouvernement.
— On qu’c’est? que je lui demande. — Avenue
d’Italie, » qu'elle répond. Qu’on m’emméne a
Neuilly ou & Vincennes, & Montrouge ou a Cli-
chy, qué qu’'ca me fiche a moi, pas vrai ?
pourvu que je soye charge?... V'la que nous ar-
rivons sur les sept heures, avenue d’ Italie, chez
un marchand de vin, une bonne maison. Je
donne I'avoine & Coco. Alors Madame me dit
comme ca: «J ai faim, qu’elle dit. Je paie-t-a
souper. » Moi, j'réponds pas non, On a bu
quatre litres avec un montreur de chiens sa-
vants qu’elle avait invité. Puis on a pris le café,
le pousse-café, la rincette, la surincelte, la
biére, le chasse-biére, le pousse-chasse-biére...

M. LE JUGE DE pAIX. — De griice, arrétez
cette énumération.

LE pLalananT. — Cest moi qu’a tout payé,
' méme une course 4 un collégue pour ramener

le montreur qu’était trop saofl et qui voulait
montrer 4 Madame autre chose que ses chiens.
Alors, Vv'la qu’arrive ménuit: J'avais dix heures
de voiture, et j’avais déboursé trente-six francs
quarante centimes. Madame m’emmeéne alors a
la porte d’une maison. J'attends auprés de mon
cheval. Elle sonne ; elle monte ; puis elle re-
descend au bout de jvingt minutes. « Ma sceur
a eu un vent, qu'elle me crie 4 voix basse. —
(Ca dépend p'tétre de son diner, que j'y dis. —
Non, qu'elle répond, un vent de mon arrivée. »
Et elle ajoute : « Préte-moi vingt francs pour
la concierge qu’est de meon parti, » J'aboule un
nouveau jaunet comme une béte que je suis. Du
coup, elle m’embrasse.,.

M. vE Juee DE paix. — Pour la premiére
fois de la soirée?

LE PLAIGNANT, rougissani. — Oh | non, elle
avait été tout plein aimable chez le marchand
de vin. Et elle est partie en me disant ;. « J'irai
te prendre au dépot demain. Nous recommen-
cerons la partie et nous saisirons ma sceur
sans faute. Nous réglerons ca. »

M. LE JUGE DE PAIX. — Bref, vous aviez en
affaire 4 une aventuriére?

LE PrLaieNanNT. — (a se pourrait p’t-étre
bien.

M. LE JucE pE parx, — Pour moi, cela ne
fait pas I'ombre d’'un doute. Aussi, au lieu de
faire citeren justice de paix, vous auriez di dé-
poser une plainte au Parquet et la faire pour-
suivre en correctionnelle.

LE PLAIGNANT. — Faut vous dire qu’elle m’a-

- -

vait laissé une garantie. Moi, voyez-vous, je ne
suis pas traitre avec les femmes. Je ne demande
qu’a m’arranger.

M. LE JUuGE DE PATX. — Que réclamez-vous?

LE pLAIGNANT, — Dix heures a deux francs,
plus trente-six francs quarante, plus vingt
francs. Total : soixante seize quarante. Sans
compter le médecin et le pharmacien...

M. LE JueE DE pAIX. — Un pére de famille |
Voyez ot méne l'inconduite.

L1z PLAIGNANT. — J'avais attrapé une plai-
doirie, que m’a dit le médecin: Un chaud et
froid.

M. LE JUGE DE PAlx. — Vous voulez dire
une pleurésie ?

LE PLAIGNANT. —DMoi, je suis cocher, vous
savez ; je m’y perds dans vos mots latins.

M. LE JUGE DE PAIX.— Passons.

LE PLAIGNANT. — J’ai eu pour quatre-vingt-
‘douze franes soixante-quinze de médicaments.

M. LE Juce pE pPaIX. — Vous entendez,
femmme Paraphin?

L.A FEMME PARAPHIN, minaudani. — Je prie-
rai monsieur le juge de paix de veuloir bien
demander & monsieur le cocher si je ne lui avais
pas laissé quelque chose en paiement.

LEe PLAIGNANT. — Pour ca, oui, ¢’était un
vieux parapluie tout rapiesté donl on ne don-
nerait pas trente centimes. Il est dans ma voi-
ture.

La FEMME Parapuin, — Un parapluie de fa-
mille, monsieur le président : il venait de mon
oncle le général..

tdemplio
pit, parls
— Si v
vaul m
onnayée
fiira qu
A TICS, oL

M. LE JuGE DE PaixX, — Le parapluie d
général |

La rEMME ParapmiN. — Oui, monsi
président. C'est le roi Louis-Philippe lui-m
qui le lui avait offert a4 la suite d'une ch
brillante de ecavalerie. On peut consulter 1'hi
toire.

Le cocher semble ébranlé et commence Tive
espérer qu'il rentrera peut-étre dans son — Jen
gent. A ce moment un collégue vient lui p: i
a loreille, gl

11 parait que la veuve Paraphin a eu la J Ge 'I.'l"

aussi

aventure avec seize ou dix-sept conducteurs &
chars numérotés qui, eux, eraignant les quol
bets de leurs camarades, n'ont pas os¢ ¥ coche ¢ir
plaindre. le baro
A tous elle a « posé un parapluie », : e armoi

La veuve Paraphin est condamnée 4 payer’ = "Mai
Beurdanchois ses dix heures de voiture, p! ¥ 'I,l,f]
les vingt franes qu’elle Iui a empruntés, Qu ”“0:‘-9‘?“?
aux trente-six francs quarante dépensés par’ — Voici
cocher en noces et festins, et 4 la note du me ne faud
decin et du pharmacien, ¢’est une autre palt arie  Chs
de manches. Ca lui reste pour corhpte. 2ur Vale
I'ai pa

orte,
Le baro
eulemen

Déja, F

Le Greffier.
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LXXIII
LE FRERE DE VALENTINE (Suile.)

Jean Nib contemplait sans émotion
elie somme énorme dont Ia vue, quelques
burs auparavant, 'eiit affolé. Ef ece
‘élail méme pas de lindifférence qu’il
avait dans son regard, ¢'éfait presque

e 'hostilité, :

— Edmond, disail le baron continuan
ne conversation commencée depuis
eux heures, avant de nous séparer,
sonvenons une derniére fois de nos faits

BL cesles, car la moindre fausse ma-
dceuvre aboulirait 4 ton arrestation...
it 4 ma mort !

A cetle pensée que son fils pouvait
tlre_arrété, le baron frémissait de tout
S0 élre.

i — 1l est eerlain, mon pére, dit Jean
ib. que je ne puis rester ici une minule
e plus ; je n'y suis que trop resté. Moi
15si, voyez-vous, je voudrais vivre un

- — Pauvre enlant !... Pauvre enfant |...

=] y euf une minute de sombre silence,

. puis le baron reprit :

' — Il y a deux millions dans cette
oche ; j’en prendrai un 4 tout hasard,
prendras I'autre. Maintenant, voici

tine valeur de quatre millions payables

8 vue el au porteur par la maison John-

gon el Co de New-York ; voici une va-

deur encore de quatre millions payables
le méme par la maison Custodi, de
dan-Franciseo. Le reste n'est pas liquidé,

on Edmond, et il faudra bien encore

n mois pour cela: ce reste monte 2
ouze millions environ... Tu prendras les
leux valeurs de New-York et San Fran-
isco... Tiens, prend-les tout de suite.
a _éclaircira la situation.

Jean Nib prit les deux papiers que
i lendait son pére, les plia el les mit
4ns sa poche.

— Maintenant, ajouta le baron, par-
igeons ces deux millions de billets. Si
e carde un million, mon fils, il faut que

saches toul de suite pourguoi. Gé-
ird... ton malheureux frére...

— Oui, mon  pére, Et laissez-moi
jouter : un million, ce n'est pas assez.
i Marie Charmant... je veux dire si
falentine est, de mon avis, avee. volre
ermission, nouns ferons qualre parts
u toul : une parl pour vous, mon pére,
ne pour Gérard, une pour Valentine,
ne pour moi.

— (Ule sera 4 examiner plus lard... Ah |
il n’y avait pas Lise!l.. Mais il y a
ise | El Lise aime ee misérable...

— Mon pére...

— Elle aime Gérard, reprit le baron
I soupirant, el pour elle, pour cette
ifant si pure, pour eet ange de dévoue-
hent et de bonté, il faudra tenter la
:demption de Gérard !... Quoi qu’il en
it, partageons foujours ceci...

— Si vous le permetiez, mon pére
vaul mieux que cette somme toule

onnayée demeure en vos mains. 1l
fira que je prenne cinquante mille
= 1CS. o

- Tu erois 2...

— J'en suis sir, mon pére.

Il n'y avail pas de discussion entre

X. Ce que 'un désirait, M'autre I'adop-
il aussitot,

Déja, Edmond avait pris dans sa
coche cinguante billets de mille franes

le baron alla renfermer le reste dans

i armoire de son ecabinet.

— Maintenant, dit-il, convenons des
poses essentielles.

— VYoici, mon pére, & quoi j'ai pensé ;
e faul huit jours pour retrouver

arie. Charmant... Je veux dire ma

*ur Valentine. Si, dans huit jours, je
'ai pas retrouvée, c'est qu'elle est

orte.

Le baron dit rien.

palit, mais ne

Seulement, un long frisson douloureux !

fiirila,
Quant aslean Nib, il avait prononeé
mols avee la supréme indifférence

Voir VOEIlL de la Police n* 24 a 117,

du  désespoir... car il ne retrouvaif,
pas Marie Charmant, il ne retrouverait
pas non plus Rose-de-Corail.

Et s'il ne retrouvait pas Rose-de-
Corail, il étail déeidé a se faire sauter
la cervelle,

Il est & remarquer ici que dans toule
cette période, Edmond d’Anguerrand
ne parla pas de Ia fille des fortifs, Si elle
était morte, il mourrait lui-mame... 5%l
la retrouvait, il verrait alors comment,
a quel moment el dans quelles circons-
tances il pourrait Ia présenler 4 son
pére... a sa famille comme Ia femme
sans laquelle la vie n’avait pas de sens
pour lui.

Mais, s'il n'en parlait pas, Jean Nib
n'eul pas une minute de sa pensée qui
ne [t consacrée a elle.

Et tandis que son pére énumérail
les millions lui, songeait :

— Pauvre gosse! Avoir tant trimé
avec moi, aveir tant souffert pour moi,
et finir juste au moment on j'aurais pu
lui donner un peu de bonheur |...

Ce désespoir était Ia seule chose qu’il
cachal & son pére. Ou plutét cela s’étail
pétrifié en lui, et l'idée d’en parler ne
lui venait méme pas,

— Mon pére, reprit-il, laissons de
colé la supposition ot je ne retrouverais
pas Valentine. Car, alors, je reviendrais
vous voir ici méme. Je suppose que je
la retrouve, done. Je vous fais aussitdt
prévenir, et je m'embarque avec elle
pour New-York onl nous vous atlen-
dons : est-ce bien cela ?

— Oui. Pendant ce temps, je verrai
Lise. J'aurai avec Gérard un entretien
supréme. Si les choses tournenl comme
ie L'espére, Gérard et Lise s’embarque-
ront a leur tour; puis, enfin, moi le der-
nier. Et je viendrai vous rejoindre i
New-York...

— Eh bien, mon pére; nous n'avons
plug qu'a nous dire au revoir.

— Oui, oui, balbutia le baron, mais
es-tu bien sir, au moins; pendanl ces
quelques jours...

— De dépister Ia police ? fit Jean Nib
avec un sourire lerrible. Soyez ftran-
quille, mon pére !.... :

Les deux hommes étaient debout,
frémissants, se conlraignant I'un et
I'aufre 4 une apparence de calme. II
y eut une longue éireinte de ces deux
poitrines ot deux cceurs malheureux
baltaient 4 Vunisson.

Puis, brusquement, Jean Nib
racha des bras de son pére.

Lorsqu’il se retrouva dans la rue,
Jean Nib marcha longtemps au hasard,
d’un pas calme et mesuré, songeant a
une foule de choses qui; toules, se ré-
sumaient dans ce nom':

Rose-de-Corail !

Jean Nib portait dans sa poche huil
millions en deuxvaleurs payables 4 vue
el au porteur par deux banques, es
plus, solides de New-York et de San-
Francisco. Jean Nib portait en oulre
einquante mille franes en billets de
banque. Rien ne lui était done plus
facile que de gagner I'’Amérique et d’y
toucher la somme énorme que représen-
taient ces deux chiffons de papier.

Jean Nib qui n’était rien... rien qu’un
gueux, un malheureux sans pére ni mére,
devenu 'un des plus redoutables bandits
de la pégre parisienne, venait de se
relrouver un nom et une famille. 1l
s'appelait Edmond d'Anguerrand, ce
qui_était un des plus beaux noms de
Parmorial francais. I avait un pére qui
lui apparaissait, malgré son crime passé,
le meilleur des péres. Il avait une sceur
qu’il avail vue, a qui il ayail parls, qu’il
avait pu apprécier, et qu’il avait jugée
charmante. :

Done, Jean Nib était riche, plus riche
(que dans ses réves d’esearpe il n’efil
jamais osé lespérer. Riche, aveec un
des noms les plus honorables. 11 avail
une famille. II était jeune. Il était beau.
Il avait touft ce qui, 4 son age, peut
faire concevoir la vie comme un bien-
fail.

s’ar-

Et Jean Nib ne songeait ni aux mil-
lions, 4 la magnifigue fortune qu’il por-
Lail, ni aux jouissances du luxe qu’il
pouvait désormais se permetlre, ni qu’il
avait un nom, un pére, une famille...

Jean Nib songeait & Rose-de-Corail.

Jean Nib se disait :

— Si je ne retrouve
Corail, je me tuerai..,

Et ce fut justement au moment o
il s’affirmait qu'il voulait mourir qu’il
se pril a4 songer a4 son pére,

— 3i_je ne retrouve pas Rose-de-
Corail, c’est que je ne retrouverai pas
Marie Charmant, c’est-a-dire ma seeur
Valentine, la fille du baron. Quel coup
pour ce malheureux homme,... mon
pére L., Quoi! Il aura été sur le poinf
de revoir sa fille, et sa fille meurt sous le
couteau d'une brute.,.

Il tressaillil, s'arréta,
main a son front :

— Une brute !... Biribi!.., Oui, une
vraie brute sanguinaire... mais moi |
qu’est-ce done que j'ai 6té ?... qu'est-ce
ce donc que je suis en somme ?... Tt ce
que j'ai éLé, ce que je suis, mon pére I'ou-
blie 1 Avec quelle tendre délicalesse,
avee quels soins ftouchants il es ryail
de me prouver que ce n'¢tdit pas nia
faute I... Oh ! si Valentine est morie, a
I’heure méme o0 il croira du moins
avoir cette consolation qu'il lui reste
un fils, ai-je le droit de me tuer ?..,

Longuement Jean Nib déballit ceble
queslion avec lui-méme. Il se disail :

— Il lui reste Gérard... ce frére!...
cet homme que j'ai failli tuer ! cet élre
qui m’épouvante, qui me fait horreur !
Gérard qui est venu me trouver dans le
bouge des fortifs pour me proposer
dassassiner ma sceur el mon pere [7..
Non, non! Il ne resterail pas Gérard
pour mon pere... Si je meurs, le baron
sera seul au monde, et nul parmi les
vivants n'aura eu pitié de hii, pits méme
moi L.. Je vivrai ... O ma Rose-de-Co-
rail, je viveai pour porler Lon deuil dans
mon ceeur... el pour consoler celui qui
n'gura plus que moi sur lerre !..,

pas Rose-de-

et porlant la
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Nous verrons plus loin ce que Jean
Nib entreprit pour refrouver Valenline
el. Rose-de-Corail, toules deux au pou-
voir de Biribi, ainsi quwil le savaif par
le réeit de Pierre Gildas. Nous devons
pour le moment nous atlacher aux pas
de La Veuve,

Dans la voiture qui emmenail Lise,
apres la scéne de I'Opéra, aprés le coup
de revolver tiré par Adeline, La Veuve
avail pris dans les siennes les mains de
la jehne fille, et la contemplait avee une
sombre salisfaction.

Le coup de revolver diéraneeail en
partie ses plans.

Ele tenaift Lise :
échappait.

Or, ce que La Veuve avail réve, e'élail
la desfruction eompléle de Ia  Famille
d’Anguerrand... Sa haine demeurerail
entiére tant qu'un seul membre de la
famille serait debout et vivant...

La voiture roulait rapidement. I La

mais  Gérard  lui

Veuve réfléchissait, plongée dans une de |
cerveuu
démentes. :

ces effrayantes réveries on son
enfantait des imaginations
Elle tenait les mains de Lise évanouie,
el grondail : :
— Pourvu qu'elle ne meure
de suite ... avanl que je n’aie ey le
lemps de combiner mon afTaire |
Son affaire ! e¢'était Ia disparilion

Huberl d’Anguerrand, Valen tine,

‘rard, Edmond.

Conlre Edmond d’Anguerrand,
ne pouvail rien. Mais elle se disaif (Jue,
selon ftoute probabilité, eelui-la étaif
morl de misére, mort de faim ef, de froid,

elle

morl ftoul enfant, comme était mort son |

fils a elle.
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i comble. Y resterail plus que vous,.. et
} bibi |

pas Loul
: trembler les vilres.

: - : Lant, quoi que nous faisons ?
totale de la famille maudite, e'esl-A-dire : ;

G-

i diqué. La
i papier, des enveloppes, une plume et
. de I'encre.

Elle n'y songeait done pas. |

Il y avait Lise ; el elle la tenail |

[I'y avait Hubert, et, pour celui-lia,
01 plan était ecombiné depuis long-
Lemps,

I y avail enfin Gérard qui lui ¢chap-
pail...

A cetle idée que Gérard d’Anguerrand
se metfail sans doute & I'abri, une sorte
de rage Ienvahissait; et elle serrait
plus forf les mains de Lise, comme pour
s’assurer que celle-la, dn moins, ne lui
tchapperail pas. Mais bientdot, un sou-
riré crispa ses lévres blémes : elle avail
trouvé la solution,

La “voiture s’arréla enfin devant la
maison de Tricot, et entra dans Ia cour
dont la grande |]101'Lc fut soigneusement,
refermée. Alors, La Veuve pril, elle-méme
Lise dans ses bras, ef, suivie de Biribi,
la transporta dans le batimenk of nous
avons enfrevu Zizi.

Elle la déposa sur un lit, et, déchirant,
rapidement le corsage, poussa un soupir
de satisfaction : la balle n’avait fait (que
confourner les os de I'épanle : Valentine
ne mourrail, pas de ce coup-la. |

Alors, sans s’inquiéter de ce que de-
viendraif la blessée, sans lui accorder
le moindre soin, elle sortit en fermant
la porte &4 double tour et se rendit dans
ce logement ot nous lavons déja vue el
qui donnait sur la roule.

Biribi I'y attendait,

— Eh bien ? ricana le-bandil. En
voili toujours une de démolie sans que
nous ayons i nous en méler ? Elle a recu
un atout, la moéme, et il n'y a qu’a lais-
ser faire la nature, comme disait le mar-
chand de mort qui me soignait & 1'ho-
pital. Je erois qu'elle n'en a pas pour
quarante-huit heures,

— Pour le moment, il ne sagil pas
de cetle petite, dit froidement La Veuve.

— Et de quoi qu'il s’agit ...

— De Gérard.

Dites done, La Veuve, grogna
Biribi, faudrait voir & m’aceorder un pen
de repos. Non, e’est pas pour dire, mais
vous vous chargez de faire turbiner les
gens, vous !

— De quoi le plains tu, puisque je
pave ?

— Pour e¢a, rien &t dire ! Vous paves
recla.Avee vous, pas besoin de demaider,
Mais e'est égal, si j'ai pas une minule a
moi, pour ricoler un hrin avee vos fafiols,
4 quoi ea me servira-L-il de gasner des
mille el des cents ? >

— Ce (que je vais te demander n'exi-

gera pas grande latioue, va...
s riaient. Ils plaisantaient ainsi.
L’énorme Biribi se balancail sur une
chaise, altendant que La Veuve s'ex-
pliquat. Au fond, il élait heureux, heu-
reux de voir les affaires se mulliplier
et s’lembrouiller. Non seulement, il y ga-
gnail de l'or, mais encore il y trouvait
Ia salisfaclion de ses instinels carnassiers.
Jamais il ne s’était aulant amusé que
dans les expédilions enfréprises sous
la conduite de La Veuve.

A lidée de quelque nouveau crime,
de quelque tenlalive dirigée conlre G-
rard ou contre un autre, peu lui impor-
bail, il éclitait de rire el ses yeux flam-
baient.

Dites done, La Veuve, repril-il
en roulant ses énormes épaules, Lichez
que ca soye pas comme & Neuilly, hein ?
Not, voyez-vous, lousces maecchabées que
nous avons enfouis, ¢’éfait rigolo, j’dis
pis, mais c'est bon une fois... d'autank
(que c'élaient ftous de bons bougres.

Une idée passa soudain par sa cervelle
de brute, obseurcie pas les afflux de
sang el d'aleool.

— Diles done, si j'élais la rousse... je
veux dire le grand chel de la rousse..;

— Eh bien ? fit La Veuve en la regar-
dant de son il élrangement clair.

— Eh bien! j’vous collerais la mé-
daille d'honneur ! Avee une douzaine
ddffaires comme celle de Neuilly, Ia
pégre seraift bienlol démolie de fond en

Et il eul un nonveau rire qui fit

— Alors, reprit-il-au bout d'un ins-

— Rien de difficile. Assieds-toi Ia.
Elle Iui monlrait la table. Le bandit
lraina sa chaise el s'assit 4 endroil in-
' Veuve posa devant lui du

— Ecris, dit-elle.
A ma gigoletle ? ricana Biribi,
-~ Non. A la rousse, dit La Veuve,

W
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ouvrit 1a bouche, puis gronda :

Clest-y qu'vous voulez m'envoyer
faire connaissance avec Deibler, que
vous m'demandez ca l...

— Imbécile | Est-ce que la rousse
connait ton éeriture ?...

— Non! C'est vrai, pourtantl...

— Eh bien, éeris... Iieris | fit-elle avec
un grondement soudain qui fit palir le
misérable. Ieris, et songe bien cue Si
je veux te livrer, je n'ai pas hesoin
d’'éerire, moi l...

Biribi baissa la téte. I1 était livide et
regardait La Veuve en dessous.

— Quoi qu'y faut qu’j’écrive.?

La Veuyve réfléchit une minute, puis
dicta :

« A monsieur le chef de la siirelé, &
« la préfecture de police, boulevard du
« Palais, Paris. » :

Biribi cerivit. Sa grosse écrilure ma-
ladroite el erossiére tremblait, et, toul
en oGerivant, il grommelait des blas-
phémes. Mais il obéissait l...

.a Veuve continua & dicter :

« Monsieur le grand chef,

« Vous me connaissez pas; moi je vous
« connais pasnon plus, et jespére jarnais
« avoir occase de faire volre connais-
¢ EANCE...

— Ca,
Biribi soudain réconeilié avee l'idée d’¢-
crire & la police.

— Alors, continuons, fit La
avee un sourire....

« Seulement, malgré que je vous con-
« naisse pas, j'ai entendi parler de vous

comme d’un homme tout & fait bon,

tout ce qu'il y a de mieux en fait de
. bonté. Et comme je sais que vous éles
{rés emb@lé, je vous écris & seule fin
de vous soulager de V0S ennuis. Quoi
qui vous embéte, monsieur le grand
chef ? Clest de pas pouvoir mettre la
main sur le nomm¢é Charlot, un rude
type, ¢'est vrai, mais aussi, pourquoi
qui m’a fait des miséres ?...
—— (’est pas vrail Je I'connais pas !
interrompit Biribi.

— Xeris toujours !.c

« Voila, monsieur le grand chef. Ga
« apprendra 4 Charlot 4 se payer ma
« poire. Je vais donc manger le morceau,
« ot vous dire tout ce que je sais. Primo
« d’abord, Charlot s’appelle pas Charlot.
« Y s'appelle comte de Pierfort et -baron
« Gérardd’ Anguerrand, excusez du peul.
« Voila | Mainfenant, si vous voulez le
« pincer, VOus n’'avez qu'a aller faire un
« lour du coté de Brest, dans un endroit
« qui s'appelle Prospoder. Cest Ila qu'il
« doit se terrer. S’il n'y est pas, en tout
« cas, fourrez-vous bien dans le ciboulot
¢ que vous n'avez qu'a pister le baron
. d’Anguerrand. Voila 1 Ga apprendra a
« Charlot & ne pas me payer mon compte.

« J'ai bien l'honneur, monsieur I
¢ grand chef, de bien vous saluer, et vous

comprendrez, j'espére, que je signe
¢ pas momn nom. »

. (a, c’est tapé encore!l fit Biribi.
_Tu vois que ¢a n’était pas diflicile,
lSeris I'adresse.

— Voila, dit Biribi.

I.a Veuve plia I'élrange letire, la mit
sous enveloppe et ajoula :

__ Maintenant, va jeler ca dans une
boile quelconque. Autant que possible
a la Bourse.

- Et aprés ?

—— Apres, tu viendras me relrouver
1CL.

Biribi exécula poncluellemenlt les
ardres de La Veuve: il descendit jus-
qu'a la Bourse et jela dans la boile la
letire destinée au chef de la sfireté.

11 é&tait environ trois heures du matin
lorsqu’il regagna la maison Tricot.

L.a Veuve P'afttendait, soutenue contre
la fatigue par I'indomptable énergie de
sa haine.

— Ca y est, dit le bandit aprés avoir
fait un signal convenu. Mainlenant,
1a Veuve, & mon tour de vous demander
quelque chose.

— Parle.

—Vous me donnez de 'argent Lant que
j'en veux, c'est bien. Je deviens un vrai
milord, c'est trés bien. Y a pas & dire,
vous raquez dur el ferme. Mais c'est
pas tout ca. Vous m'avez promis autre
chose, J'ai des peines de cceur, moi.
Tiens ! pourquoi pas ?

La Veuve, silencieuse el sombre, con-
sidérait avee une terrible satisfaction
la hideuse physionomie de I'escarpe
qui, assis & califourchon sur une chaise,
se caressait le menton. Elle voyailt parfai-

tement on il voulait en venir.

yeux,

Veuve

L
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‘ Biribi eut un bond, 6écarquilla les

cest tapé! rugit le rire de H

— Toi! des peines de coeur ! fit-elle
{ pour l'exciter.

— Appelez ¢a comme vous voudrez,
gronda Biribi, mais vous m’avez dit :
% A toi les deux gosses ! » Et je viensré-
clamer mon dii. La galette, ¢ca a du bon,
je ne dis pas, et je ne crache pas dessus |
D’abord, ous qu’il est, celui qui crache
sur la galette, rupin ou pégriot? Qu'on
me Dexhibe !.... Mais faut pas oublier
le ecceur, que diable !

— Tu as raison, dit La Veuve avec
un sourire atroce, le cceur a ses droits.

— L'amour, quoi l.... ricana Biribi.

— L’amour... oui... l'amour, mur-
mura La Veuve avec un lel accent de
haine que Biribi cessa de rire. L’amour,
Pargent ! C'est avee ces deux choses-1a

— Patience, mon pelil !

— EbL de la bouquetiére ! acheva
Biribi. Il me la faut. Je les veux. Vous
me les ayez données. Elles sont a mol.
(’est ma part. Alors, je viens vous dire :
Quand est-ce que vous allez me donner
la clef de la cambuse ? Est-ce cette nuit ?
Ou bien, faudra-t-il que j'enfonce d'un
coup d'épaule la porte que vous fermez
sur elles ?

— Patience, te dis-je!

Biribi s'était levé. Ses joues irem-
blaient. Ses poings monstrueux se cris:
paient. Une flamme jaillissait de ses
prunelles. Il gronda d'une voix raucue :

— Toul de suite l...

— Calme-toi, Biribi, dit tranquille-
ment La Veuve. Ce qui est dit est dit.
Tu les auras. Mais si tu essayais de le

que les rufians de la haute, les bandits a

masques d’honnétes gens, pires que loi, { rebiffer, tu me connais, n'est-ce pas?
ignoble escarpe...

Jouvrirais aux deux pelites, et je les
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o I'LeEuRs DE Paris. — « Ecris!
\.. o O O ricana Biribi.— Non, éla

dil la Veuve.— A ma gigolelle? O
rousse! » Biribi fit un bond. O O

£ .
E — Diles done, La Veuve, vous génez
¢ pas ! essaya de plaisanter le gredin.
¢ — ('est avec ca, continua Jeanne
E Mareil sans 'entendre, que les sacripants
¢ dorés éerabouillent les misérables comme
Emoi, assasginent les cceurs comme le
t mien. Ah! seigneur! seigneur Dieu!
; Qui done fera le dénombrement des sa-
: loperies, des crimes, des effroyables
{ erimes qui, Lous les jours, & toule heure,
{ se commettent avec ces deux choses.
{ 'amour et l'argent. Qui donc déchirera
le voile dont se couvre la scélératesse
humaine et mettra & nu le chancre qui
dévore I’humanité! -

— Ben ... Ben l... bégaya Biribi, vous
en avez de bonnes, La Veuve! Est-ce
que ¢a vous prend souvent, dites done?...

La Veuve haussa les épaules, ravala
le flot d’amertume qui, de son dme ul-
cérée, montait & ses léyres, et dit :

— Tu as raison. Des bélises, toul ca.
Alors, tu es amoureux, toi?

— De Rose-de-Corail, oui! dit bru-
talement l'escarpe. Il me la fautl.

ferais filer... et si tu essayais de me faire
du mal... & moi... je erierais, Tricot irait’
chercher la rousse, et tant pisl.. sans
compter que je me défendrais |

Biribi, qui s’avangait sur La Veuve,
s'arréla eourt devant le revolver que,
d’un geste paisible, La Veuve bracuait
sur lui.

— (lest pour rire, bégaya-t-il, la
langue épaisse, en essuyant son front
couvert de sueur. On patientera, La
Veuve ! Reste #a savoir combien de
temps encore ?

— Je te demande trois jours, deux
jours peut-étre. Iist-ce trop ?

— Trois jours, ¢a va ! grogna Biribi.
It l'autre ?...

— Quelle autre ?

— La gosse gue nous avons amenée
tout a I'heure... !

La Veuve s'était assise. Elle avait
sris dans ses mains son front brilant.
L‘autrc!... Dans toute celte
hideuse conversation cu’elle venait d'a-
voir avec l'escarpe, elle n'avait fait qu'y

i pas.

songer. Si elle refusait & Biribi 1a salis.
faction qui lui était due, si elle ne lyj
livrait pas encore les deux malheureuses
jeunes filles promises & sa perversité, s
elle excitait sa passion brutale pour Iy
contenir ensuite et I'exciter 4 nouveay,
c’est qu'elle avait besoin de Biribi pour
une ceuvre derniére, e'est qu'elle voulait
Ie tenir.

— Kcoute, dit-elle lentement, je suis
sur le point de quitter Paris et peut-tirg
la France...

— Bah l...
alors, moi ?

— Ne crains rien, Biribi. Tu as déj
touché beaucoup d’argent. Mais sache
que si tu m’obéis jusqu'au boutl, uns {5
gomme de cinquante mille franes Lest
réservée.

Quoi que j'vas devenir

— Cinquanle mille balles | gronda lg
bandit émerveillé et oubliant déja que,

la minute d'avant, ilavait été sur le point
d’étrangler La Veuve. Vrail Vous feriez
ca pour moi?...

— Je ne le ferais pas. Clest fait. L'ar
gent est déposé quelque parf. Au mo-
ment voulu, tu n'auras qu'a le prendre,

— Comment ¢a ?

— Jeteledirai. Je e dirai Pendroit,
Tu n'auras qu'a y aller et & prendre,

L'escarpe, sous ee rapport, avait dans
La Veuve une confiance absolue. 1l fut
convaineu qu'elle disait la vérité, — ¢t
il ne se trompait pas.

Avee celle somme, reprit La
Veuye, tu pourras & ta guise devenir un
honnéte homme, t'établir... Bon, bon,
si ca ne te plait pas; tu pourras avec (a
filer & 'étranger, ou enfin rester & Puris
et entreprendre ce que tu voudras. Ca
ne me regarde pas. Par la méme oceasion,
et au méme moment, lu feras de h
bouquetitre et de Rose-de-Corail ce que
tu voudras. Ca ne meregarde toujours

— Cingquanle mille franes! réptla
Biribi avee un sourd grondement.

— Seulement, voila : le plus diflicile
reste & faire.

— Bon | grommela I'escarpe avec un
blasphéme de désappointement. Ou'esl:
ce qu'il y aura a faire ?

— Comme je le le disais, je vai
quitter Paris. Ou je vais aller ? Tu 1n'as
pas besoin de le savoeir. Seulement, js
ne veux pas parlir seule. Je veux cm-
niener avec, moi...

welle ath
'meéme |
cqin d

dille étai
and tou
C'élait
It rien
Pas de vy
iRicn.
Diana se

— La gosse de lout & I'heure?. Il n
— (est ea. Je veux parlir avee Lis MEires, mt
Une supposition que ce soit ma fille U insta
Eh bien, je ne partirais pas sans cll Eh b
n'est-ce pas? fancant
La Veuve prononca ces mofs d'un us 1e ra
ton si menacant que Biribi songra: — Rass
— Je ne voudrais pas étre dans = 11 vo
peau de la gosse, vrail Quoi gu'elle v vorant 1
en faire ?... Tonnerre ! J'ai idée que c Non.

sera quelque chose de soignél.. Mais
~— Eh bien! reprit La Veuve, puisque g, vous
je ne veux pas parlir sans elle, et que anxiéLe !
peul-¢ire, elle ne m'accompagnerail i L~ "Pan

de bonne volonlé, jai complé sur to on suecy

pour me l'amener. — Ah.l
— Et c'est tout ?... — Ma p
— C'est tout! Ir & cet b
— Vous disiez que c'était diflici I'ai ente
— Tant mieux si la chose te p: 'est exlr
possible .et facile, gronda La Ve i est bie
Convenons done de ce qu'il y a o f — Et pi
Car je ne pourrai peul-étre pas te v issante.
pendant deux ou trois jours. Ecoute-m - Et'p
atlentivement. Tous les soirs, lu wvaib ph
seras devant ma fenétre, celle qui donnd La comt
sur la route. Tant que tu ne la verrd — Mon
pas éclairée, rien a faire, tu comprendsT.. plle.
Tu ne bouges pas. N'ay
— J'ai compris. Fenélre noire, ric B prédéc
i faire. — Venc
— Bon. Le soir’ ot tu verras de I — A
lumiére, ce sera le moment d’agir. Té nt voici
rappelleras-tu bien cela ? — Voyt
— Le soir ou je verrai de la lumitr Ells Tui |
chez vous, a4 la fenéire qui donne su « Martir
la rue, je me dirai:« C'est a cette heurt liniers, 8
que je marchel.... » — Allez
— Bon|! fit La Veuve avec un gest achelez
de sombre satisfaction. Alors, tu aller us les re;
dras qu’il soit & peu prés onze heurts suffit ;

pas avant, tu comprends ? Si tu allais 1e ULV (u
tromper de jour ou d'heure !... Mais non |

Tu songeras qu'il y a cinquante mi®
francs au bout l... Done, vers on¥
heures, tu prends la gosse, tu la lies, U
la baillonnes, tula mets dansune vol

ot tu files sur Saint-Denis. Au deli ¢

n gua

Saint-Denis, & lendroit ot la rout lana, Pa
coupe la ligne du chemin de fer, o DUVE une
{’arréteras, 1l faudra que tu y sois Ve® rue de
une heure du matin au plus tard. Vo T
oir L'

(Lire la suile au prochaln numdro)
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€e coin de rue, car elle efit vu 14 le signe
fun insuccés dont la seule penste la

@Elres, murmura-t-elle,

N N'’ayant que faire des registres de
80N prédécesseur, il les a Lous vendus.

B0t voici 'adresse.

fouveé une voiture, s'arrétait au ne 8 de

MONSIEUR LUBIN ¢ C*

PAR CONSTANT GUEROULT

Les Vengeurs

XVII
RUE DU RUISSEL (Suile.)

*aul de Linas partit.
Ling minutes apeés, Diana était ins-
Hice dans une des chambre de I'hitel

1e fois 1a, elle regarda I’heure i sa
tre et se mit a calculer le temps qu’il
it & M. de Linas pour se rendre a la
du Ruissel, entamer Paffaire, dé-
fire les prix, afin de bien jouer son
€ de marchand, se procurer un homme
ne voiture pour emporter cette car-
n de registres, et enfin revenir de la
issel & I’hotel de la gare.
Blle avail caleulé qu'il fallait pour tout
une heure et demie et il en Gtait
ilre quand Paul I'avait quittée.
Jne demi-heure s’était 4 peine écoulée
lle ¢lait déja o la fenélre, plongeant
regards vers le point de la rue ou
vail apparaitre Paul de Linas.
:pendant, avee quelque impalience
elle attendit son relour, elle redoutait
méme temps de 'apercevoir trop Lot

isail frissonner.

iille était 1 depuis trois quarts d’heure
and tout & coup elle jeta un eri.
V¢tait Paul de Linas qui revenait,
Jit rien derriére lui! :
Pas de voiture chargée. H
ilien.

Diana se senlit défaillir.

Il n’a pas veulu vendre ses re-

n instant apres, Paul était présd’elle.
- Eh bien? s’'écria la jeune femme en
lancant vers lui, pile et tremblante,
Jus ne rapportez rien, il n’a pas voulu?

Rassurez-vous, Madame.

Il vous les a vendus? s’écria Diana,
vorant Paul du regard.

Non.

Mais, qu'est-ce done? Parlez, par-
¢, VOous voyez bien que je meurs
anxicteé ! =

— D’abord Vaulier n’est plus 14; ¢’est
on successeur que j'ai eu affaire.
— Ah.l... aprés? 5
— Ma proposilion a paru d’abord ggu-:
4 cet homme une profonde surpriseé ; 3
'ai entendu murmurer plusieurs fois :
'est extraordinaire, ¢’est trop fort, voila
ii esl bien étonnant. »
— Et puis? murmura Diana Loule fré-
issante.
— Lt puis il a fini par me dire qu’il }
vail plus ses registres.
La comtesse devint affreusement pile.
Mon Dieu! mon Dieu! balbulia-

3

lle.

— Vendus ... 4 qui?
— A un marehand de vieux papiers

— Voyons !

Ells 1ui prit I'adresse des mains et lut :
« Martin, rue de la Renelle-des-Maro-

fliniers, 8. »

— Allez, courez vile chez cet homme,
achetez-lui, & prix d'or, s'il le faut,

s les registres de I'année 1852; celle-13
suffit ; allez vite, je vous atlends. Ah |
urva qu'il soit encore temps |

NVIII
VIEUX PAPIERS

lUn quart d’heure aprés avoir quilté
ana, Paul de Linas, qui, cette fois, avait

rue de la Renelle-des-Maroquiniers.

Voir I'(Eil de la Police n™ 101 & 117.

g}_

| FLEuns pe Pamris. — Biribi, qui s'avancail sur la Veuve, 0 ©O
: ; ) ) ’

Grand Roman policier ¥

Le rez-de-chaussée de la maison était
en effel occupé par un marchand de vieux
registres et de vieux papiers.

. Le magasin consistail en une immense
pitce, une espéce de halle, ot des ballots

de marchandises, superposés el rangés |

Le marchand Iui monlra des mon-
tagnes de registres.

Paul comprit alors qu'il lui serait
impossible de frouver ce qu'il voulait
dans cette masse de marchandises.

— Clest que, dit-il, pour des raisons

s'arréta court devant le revolver qu'elle braquail sur lui.

4
B

O

k(,"
en files, formaient cing ou six galeries
sombres et d’un assez triste aspect.

Au bout de la principale galerie, fai-
sant face & la porle d’entrée, s’élevaitl un
petit bureau vitré.

C’¢lait 1a que se tenait M. Martin.

De cet observaloire, il voyait entrer
tous les clients.

11 se leva & l'aspect de M. de Linas et
vint au-devant de lui.

C’élait un homme d'une cinquantaine
d’années, & la mine épaisse el indolente,
ol se trahissait I'expression de prudence
finaude et quelque peu astucieuse parti-
culiére au négociant normand.

Malgré sa promesse d'agir sans com-
prendre, Paul avait dfi réfléchir, dans
Pintérét méme de la comtesse de Mursy.

Il y avait évidemmenl dans celie
étrange affaire un mystére sur lequel il
&tait iImportant de ne pas éveiller I'atten-
tion; c’est pourquoi il déclara d'abord
qu’il voulait acheter de vieux registres,
jugeant dangereux de désigner ceux qu'il
Tui fallait. :

qui ne m’ont pas été expliquées, car jo ne
suis qu'un intermédiaire dans cette
affaire, ce que je cherche, ce sonl des
registres d'herboriste.

— Par exemple | voila qui est fort, dit
le marchand en regardant le jeune
homme avec la méme expression de sur-
prise que I'herboriste de la rue du Ruissel.

— QOu'y a-t-il d’élonnant a cela? de-
manda Paul de Linas, espérant percer le
§mysl.ére qui se cachail sous ces deux
¢lonnements.

— Rien, oh! rien, répliqua le mar-
chand du ton le plus naturel.

Puis indiquant dans un coin un paquet
de registres.

— Tenez; voyez done si ceux-la peu-
vent faire votre affaire ; ca vient juste-
ment de chez un herboriste.

Paul en ouvrit un au hasard et vit sur
une couverture le nom de Vaulier avec
cette indicalion :

Herborisle, rue du Ruissel.

— Oui, cela pourra me convenir, dit-il.

L'EIL DE LA POLICE —————\

Il reprit aprés une pause ¢

— Je n'en emporterai aujourd'hul
qu'une douzaine dans la voiture qui m'a
amengé ici.

— A volre aise; seulement je dois vous
¢ prévenir que, si vous choisissiez, ce serait
plus cher que si vous preniez tout cela en
bloe.

— Je liens justement & choisir.

— Comme il vous plaira.

Le marchand, lui aussi, avail {lairé un
myslére, et, sans chercher &4 se P'expli-
quer, il comptait bien en tirer parti.

Paul de Linas se mit & remuer cette
masse de vieux registres sales et pou-
dreux, se demandant avec inquiétude
s’il allait y trouver ceux de 'année 1852,

Il les trouva enflin, et d’autant plus
facilement que lous ces registres étaient
divisés par années puis ceux de chaque
année réunis ef liés ensemble.

— Je prends ceux-ci, dit Paul, ils me
paraissent en bon état. :

— TFort bien, dit M. Marlin aprés |}
avoir regardé Détiquette (ui porlait
Pindication de 1852.

— [Eh bien, demanda Paul, combien
ce lot?

— Je vous le répéte, du moment que
vous choisissez; ca change fout 4 fait les
condilions.

™~

— Enfin?... : 3
— Je ne peux pas vous donner ces |

¢ douze registres i moins de dix francs. i
— Le Iol? E
-— Non, le registre. !
— Peste ! Monsieur Marlin,

s'éeria I

Paul, stupéfait. |
— (’est comme ca, dib tranquillement

le marehand.

Cent franecs! Savez-vous, Mon-

sieur Marlin, que pour ce prix, j'aurais

douze regisires neufs et magnifiques?

— Je n’en disconviens pas, répliqua le
Normand que cet argument n’embar-
rassa nullement ; mais, puisque vous en
cherchez des wvieux, ce n'est pas des
neufs qu'il vous faut.
. — Ah! le vieux
¢ Paul de Linas.

Il reprit & haule voix :

i — Allons, vous rabatirez bien cuel-
: que chose, Monsieur Martin ?

¢ — Je n'en rabaltrai pas c¢a, répondit
 le pére Marlin en faisant claquer son
¢ ongle contre une de ses denls.

¢ — Allons, je les prends, dit Paul, pen-
¢ sant qu’il avait parfaitement joué son
role de marchand et pressé d'ailleurs
d’apporter a4 la comtesse ces registres
qu’elle attendait avec lant d’impalience.

Il se hiita de payer et de faire trans-
porter le ballot sur la voilure qui I'alten-
dait a la porte.

— Holel de la gare, prés la gare de la
rue Verte, cria-t-il au cocher.

La voiture parlit.

Comme il 'avait prévu, la comlesse
Pattendait avec uie impatience qui ne
lui permettait pas de rester une minute
en place. 3

Elle allait et venait dans sa chambre
en balbutiant des paroles incohérentes,
g'arrétait brusquement, reprenait sa
marche, se jetait sur un sicge, courait 4
la fenétre pour la quitler aussitot, jetait
des exclamaltions de désespoir, puis res-
tait affaissée sous la violence de ses
impressions.

Elle était & la fenétre quand la voi-
ture g’arréta & la porte de I'hotel.

— C’est lui | murmura-t-elle.

Et, apercevant le ballot sur la voiture:

— Les registres ! les voila !

Et, affolée, elle courut ouvrir Ia porte,
comme si elle et pu, de la, hiter 'arri-
vée de Paul de Linas.

Ce dernier arriva enfin, suivi d'un des
garcons de I'hotel porlant sur ses épaules
le ballof, qu'il déposa dans la chambre.

— C'est bien, merei, laissez-nous, lui
dit Diana, en précipilant ses paroles et
¢ lui tenant la porte ouverte,.

Le garcon la regarda avec surprise el

orlit. |
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L'GIL DE 1A POLICE

— Enfin | 8'écria la comlesse, dans un
¢lan de joie désordonnde.

Et, n’écoutant que son impalience, elle
voulul dénouer elle-méme les cordes qui
liaient le ballol,

Mais elle s’apereul bien vile qu’elle !
avail les doigls trop délicals pour une si ;

rude besogne,

— J'ai les doigls plus solides que les ;
volres, Madame, lui dit Paul; voulez- |

vous me laisser faire?

— Volontiers, mais
vous prie.

Le jeune homme se mit a4 I'oeuvre el
parvint, non sans peine, & défaire les
neeuds des cordes.

Alors Diana s’agenouilla prés des re-
gistres el, en proie & uné émoltion qui fai-
sait. trembler ses mains, se mil a exa-
miner chaque registre 'un apres Paulre,
les empilant I'un sur Pautre, &
qu’elle les avait vus, i

Ils étaient rangés dans un ordre parfail,
¢’esl-i-dire en commengant par le mois
de janvier pour finir par le mois de dé-
cembre.

Quand elle eul déposé sur le parquel les ¢

registres des qualre premiers mois, elle
slarréla : ;
— Mai ! murmura-t-elle en arrélant
‘un regard Lroublé sur I'étiquelle sur la-
quelle ce mois élail inseril.
Elle porta la main & sa poilrine el resta
quelques instants dans ceble position,
Elle élouffait.
Qui, reprit-elle & voix basse, mai,
ef puis aprés... apres... juin ! le mois fatal,

et au feuillet portant la date du 25 je vais
trouver... Allons, dans une minute j’aurai |
arraché le redoutable feuillel el n'aurai |

plus rien a craindre.

Elle enleva le regisbre de mai, le posa
sur les qualre auires el avanca brus-
quemenl la main pour s’emparer de celui
(ui venait a la suile, ¢'esl-a-dire le mois
de juin.

Mais alors
membres.

Cétait le mois de juillel qu’elle avail
sous les yeux l..

Oh! ce serait afireux, murmura-
L-elle ; imais non, il doil élre la,

Elle les examina lous, mais en vain :

ce mois manquail. Célail le senl

elle frissonna de lous ses

Oh ! non, non, ce n'est pas possible! §

s'écria-l-elle;

Et, “avec
elle recommenca le Leavail gu’elle venail
de faire, puassant en revue lous les re-
gistres I'un apres laulre, les rejelant loin
d'elle avee frénésie, puis recommencant
encore, mais sans regarder & peine, sans
voir, gans comprendre, avee une aclivité
dévoranle, machinale, si effrayanle &
voir, que Paul de Linas, épouvanlé,
s'éerin toul a coup : :

Grand Dieu ! mais elle esl folle !

Ce cri rappela brusquement Diana
i elle-méme. o

Elle se leva lenlement, el avec un
calme plus effrayant que le délire auquel
elle venail de se souslmire :

— Noun, je ne suis pas folle, dil-elle au
jeune homme, mais célaviendra, jele sens.

Puis, regardant [roidement Iheure
a sa montre :

- Il ¥ a un train pour Paris dans
vingl minules; parvlous,

— Mais ces registres? &

— Je n'enai que faire, laissons-les la.

Cing heures aprés Diana renfraib &
son hotel.

—— Madame In Comfesse, lui dit sa
femmme de chambre, voici un parquel
(qu’on vienl d’apporter pour vous.

Restée seule, elle arracha les papiers
qui enveloppaient ce paquet.

(Vélait le registre du mois de juin 1852,
celui gu'elle n'avait pu trouver.

Diana croyail réver.

-— Arrachons le feuillel d’abord, dil-
elle enfin; je chercherai plus tard I'expli-
calion du mystére.

IElle courul au feuillet du 25 juin.

1l avail été arraché.

EL a sa place, étail une feuille de papier
sur laquelle ¢laient écrils ces mols :

« Denx heures trop lard, Madame Ia
Comlesse ; ce regisire a éLé achelé A trois

heures ruz de la Renelle-des-Maroqui-

niers »,
XIX
UNE FIGURE DE CONNAISSANCE
11 élail huil heures du seir quand un

train 1.11_-"\u‘\';|;_;n_=|n-.~:_ entra dans la gare
du chemin de fer d'Orléans,

\ ce moment,

hiitez-vous, je

mesure ;

¢ d’'une voix émue, avec ruel

Parmi les voyageurs qui descendaient ; jacceplerai la plus humble des posilions,

des lroisiemes, une jeune fille, d’une mise
plus que modeste; presque misérable,
el lenant & la main un pelit paquel en-
velopp¢ dans un mouchoir, se dirigeail
lentement vers la porte de sortie.

Ses trails piles, [ristes et réfléchis en
trahissaient Phabitude de
la souffrance, de 'la résignation et de
I'humililé.

Arrivée dans une grande salle on le

public du dehors avail acces, elle vil Lous-
i les voyageurs venus par le ménie train

qu'elle, accueillis, Télés, embrassés par
des parents ou des amis qui s’empres-
saient, les uns a appeler des commis-
sionnaires pour leurs bagages, les autres
i faire approcher des voitures pour-les
Lransporter & leur domicile.

Et le bonheur dpanouissait lous ces
visages.

Elle seule c¢tail isolée.

Elle seule ne voyail venir personne
a sa renconlre. _

Elle seule enfin, @u lieu de la demeure
confortable on les autres allaient trouver
une famille réunie 4 la lueur de la lampe
el & la chaleur d’un grand feu, elle seule,

¢ frissonnant de [roid sous sa robe de Loile
et regardant Lristement la neige qui cou-

vrait le pavé de la cour, murmurail tout
has :

— Et moi, ou aller? On I[rouver un
gite ? Commenl me guider dans ce Paris
quim’est inconnu el olt je ne connais ame
qui vive? |

Une larme roula| dans ses yeux el ce
ful la mort dans 'ime qu'elle quilfa la
grande sall® else dirigea vers la cour,
sans savoir de quel coté elle allait Lourner
Ses pas. .

Itlle s'élail arrélée, jetant & droile el &
gauche des regards indécis, quand elle
enlendil une veix qui murmurait a4 son
oreille .

— Geneviéve.

Elle se relourna avec effroi.

Celui qui venail de prononcer ¢e noni
¢lait un petit vieillard qui n‘avail rien
d'effrayant.

Vétu avec une propreté méliculeuse,
chauss¢é de souliers vernis, immaculés,

. malgré la neige fondue qui couvrait le

puveé, le menton rasé de-frais, il avait
un air calme el presqgue sourianl qui ne

G e =8 ' pouvail qulinspirer li confiance.
une rapidilé  verligineuse, |

Mais la jeune fille ne connaissail per-

: sonne @ Paris el elle élail siire de n'avoir
jamais vu ce vieillard : ce Tal done avee

un sentiment de crainle et de détianee
quelle lui répondil aprés avoir exa-
miné un instant :
-— Vous me connaissez, Monsieur?
- Oui, je vous connais, répondil le
vieillard en baissanl la voix: vopus éles
Genevieve Dorival.
Genevicve Lressaillil.
— Iin effel, ¢’est| bien mon nom, dil-

¢ elle stupéfaile.

Le wvieillard plus
basse encore :
-— Bt vous sorlez de la prison de...
La jeune fille s& mil & trembler.

- Ah ! je compy¥ends, murmura-t-elle
avee une douloureuse émolion: vous éles
de la police, on vous a prévenu de mon
arrivée et vous vengz pour... mon Dieu !
je ne saig pourquoi, mais je lremble.

Elle frissonnail en effel el ses [rails
pales el maladifs exprimaient une pro-
fonde Lerreur.

repril. d'une voix

SUPPOsez,

Mais alors, répliqua

venu m'allendre ici? -
- Je vous connais pour vous avoir
vue un jour, un seul, le 25 juin 1852.
- Le jour de ma condamnalion, dil
Geneviéve en cachant son visage dans

¢ ses deux mains.

Iille ajouta en rougissant :

— Alors me crpyez-vous coupable

: davoir?...

— .Je vous erois innocenie, Geneviéve,
el c'esl pour cela que je suis venu au-
devanl de vous.

Mais, demanda

¢ jeune fille, dans quel bul?

— Dans le bul de vous sauver de la

able, si loutefois, vous

¢ entrer en condilion, gar vous n'uvez pas

§
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tassurez-vous, pauvre enfant, lui |
. dil le vieillard, je ne suis pas ce que vous |

Genevieve, :
i toujours craintive el définnle, commenl |
¢ me connaissez-vous ¢l pourdquoi éles-vous |

el commenl vous exprimer ma recon-
naissance...

— Nous reparlerons de cela plus Lard ;
mais je m'apercois que je suis un affreux
¢goiste; vous éles & peine couverte et je
vous laisse la, exposée au lroid, landis
qu'une voilure nous attend la.

Une voilture étail la, & frois pas, en
effel.

Le vieillard ouvril  la  porticre, fil
monter Geneviéveel prit place pres d'elle
en crianl au cocher :

—- Rue de la Cerisaie, 5.

Quand la voiture ful en Lrain de rouler,
Geneviéve demanda au pelit vieillard,
apres une longue hésitation :

— Pardon, Monsieur, mais je voudrais
savoir... :

“— Mon nom? rien de plus jusle, puis-
que je connais le volre ; on me nomme
M. Lubin.

— Oh! non, Monsieur, ce n'esL pas
cela, dit vivemenl Geneviéve,

- Ounoi done?. Parlez mon enfand.

Eh bien, Monsieur, je wvoudrais
saveir si la personne chez laquelle je vais
entrer connait... la vérité.

- Oui, Genevicve, elle sait Loul, volre
condamnalion et wvolre innocence.

— Alors, je n'aurai pas a subir le
meépris qui s'atlache Loujours ...

Du toul, vous avez affaire aux plus
braves gens du monde.

— Et grice a vous, mon Dieu ! mon
Dieu ! commenl vous remercier de lanl
de bonlés pour une pauvre lille qui ne
devrail vous inspirer (ue la défiance.

— Dites l'interél, puisque votre in-
nocence m'est connue.

Il repril apreés un instanl de silence :

— Mais, & mon lour, permeltez-moi
de vous adresser une question.

Je vous ¢écoule, Monsieur.

- Puisque j'ai assislé aux débals de
volre affaire, je sais (ue vous avez une
famille 4 Oissel.

Genevit¢ve garda un instant le silence.

Ce souvenir 'avai! bouleversée ; elle
ne pouvail répondre.

Enfin, portanl Loul a coup son mou-
choir, &4 sa boueche,* our célouffer un
sanglol :

Oui, Monsieur, répondil-elle d une
voix allérée, ma meére el ma sour.

Il y eul encore une longue pause.

Puis M. Lubin repril :

Pardonnez-moi d’insister. sur (es
souvenirs donl je comprends boute Famer-
lnme, mais je voudrais encore vous
demander,..

— Oh'! dites, Monsieur, diles.

— Je voudrais vous demander pour-
quoi, au lieu de venir a4 Paris, en quiltant
celle odieuse prison, volre premicre pen-
sée n'a pas élé de courir embrasser volre
meére el volre scur?

Ma réponse sera bien simple, Mon-
sieur ; puisque vous éliez 14, le jour de
nron jugement, vous savez que la morl de
mon pére, en plein {ribunal el sous les
yeux de ma meére, avait éléla conséquence
de ma faule: jlai compris qu’elle ne
pouvail oublier ni pardonner un crime
(que ma conscience me reproche sans
cesse, el voila pourquoi je renonce A
jamais Ia revoir.

— Pawvre enfant ! murmura M. Lubin.

— Al! Monsieur, s'écria Genevicve en
essuyanl les larmes qui ruisselaienl sur
son visage, me condamner 4 ne joamais
revoir ma mere! Oh! cela esl bien aulre-
ment cruel que la prison.

- Je vous comprendsel je vous plains,
dil le vieillard en pressanl Ia main de la
jeune fille.

Genevieve n'était plus en élat de ré-

i pondre.

Ses larmes avaienl débordé) elles cou-
Ierent longlemps el abondamment.
II ne ful plus dit un mot pendant le

; reste du trajel.

La voiture s’arréla an hout d'un guarl

; d'heure, car il n'y a pas loin de la care

limidement la |

d’Orléans a la rue de In Cerisaie,
Quand la voiture fut partie, M. Lubin
dil & Genevieve, en lui monlrant 4 un
Lroisitme élage deux fenélres vivenient °
Gelairées :
Tenez, voila on demeure la famille |

: dans laquelle vous allez enlrer. Ce sontl :

fdes gens qui
:misere, de la laim, de la morl peut-élre, :
{ en vous placant dans une:famille hono- |
consenlez & !

jouissent d'une aisance
modeste, mais ot vous lrouverez néan- |
moins un confortable dont vous avez !
bien besoin aprés ces gquatres anndes de

i souffrances el de privalions, ma pauvre ;

Gt élevée pour élre servante, je le saijs. |
— Ah ! Monsieur, s’éeria Geneviéve |

honheur |

enfant.
— Pourvu qu'ils m’aimenl, Monsieur,
voila Loub ce-que je demande, répondil ¢

Geneviéve ; car c'esl la surloul ce
m’a mangué pendanl ces longues anngy
de prison. Oh! mais je serai si laborieng,
si soumise, si dévouée, qu'il faudra hjg,
(qu’on m'aime.

— Je n'en doute pag, dit M. Lubiy

Puis, se dirigeant vers la porle d'onlrg,.

— Allons, enlrons, dit-il. :

11 sonna.

La porte s'ouvril,

Un instant apres, il élaienl surle palig
du lroisiéme élage.

M. Lubin allait saisir la sonneble quang
il s’apercul que la clef étail sur la porfy,

Il Pouvrit el entra, suivi de Genevicy,

Aprés avoir traversé une anlichambry,
ils se Lrouverent dans une salle & mange
ot une lable é&lail dreessée devanl gy
grand feu, - .

Une belle lampe posée sur ceble Labj
éelairait d’une vive lumiére une nappg
¢blounissante de blancheur, de 'arge.
lerie el des eristanx. y

Clétait la réalisalion du réve qui, une
heure auparavant, avail Lraversg l'img.
ginalion allristée de Genevicve.

Sur la lable il y avail (ualre couverls,

Mais personne dans celle salle,

Altendez-moi la, dil M. Lubin
Genevieve.

Il enlra dans un pelil salon on se Lrou
vail une femme d'un certain age el e
pelile fille de onze a douze ans.

~ Madame Dorival, dit M. Lubiy,
voici la jeune honne donl je vous ai parl,
elle est la dans la salle & manger.

Mme Dorival se leva.

Viens, Marthe, dit-elle &4 Fenlunl,
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MERE ET FILLE

Avanl d'ouvrir la porle de la salle i
manger, Mme Dorvival sarréla :

— OQuel dge a celle jeune (ille? demin-
da-t-elle & M. Lubin.

— Dam ! quelque chose comme vingl-
qualre ans, si je ne me lrompe.

Vous avez pris des renseignements
sur son comple?

Dans la maison meéme d’on elle sor|
el ils sonl excellenls.

i — Alors elle a 61é déja en service!
- Forl peu; mais elle esl pleine o
bonne volonte.

Son nom?

Son nom? répéta M. Lubin inkerdil
Loul & coup 4 celle question. ;

Il ajouta apres un moment deréflexion:

Ma fai! je 'ai oublié ; elle va vous
le dire elle-méme.

Il repril :

-— J'ai vu avec plaisiv que vous aviez
mis son couverl el que vous la Taisie
diner aujourd’hui & nolre lable,

— Ne m’en avez-vous pas exprime |¢
désir, en m’affirtmant que la pauvre fill
¢lail au-dessus de o condition a laquelle
elle se Lrouvail réduile, el que, d'aillenrs
elle allait arviver bien faliguée?

=- Vous avez bhien fait el vous ne vous
eifarepentirez pas, Madame Dorival
w=t% FEncore un mol, repril, Mme Dorival
en changeant Loul & coup de Llon.

arlez.

Iil ma pauvre Geneviéve, vous ue
m'en parlez plus depuis quelques jours;
esl-ce que vous avez échoué dans vos
démarches? Est-ce qu’il faudrail attend:e
encore une année entitre pour revoi
la pauvre enfanl?

Rien de nouveau i ce sujel, mi
paravree Madame Dorival,

Il ajouta aussitol :

Avez-vous achelé, comie je vous
I'ai recommandé, un bon Lrousseauw hien
complet el bien chaud pour ma jeunt
protégée? Car, je vous!'ai dil, elle manque
de toul, Ia pauvre enfant, el elle a besoil
de beaucoup de soins.

— Soyez tranquille, Monsieur Lubin;
J'ai acheté Lout ce donb elle peul avoir
besoin, depuis les pieds jusqu’a la [éle

, rien 'y mangue ; loul est Ia, dans ma

chambre,
-— Parlail, el vous savez gue celn e

Cregarde ; vous me donnervez la nole,

Soil, puisque vous le voulez abso-
lument.
Mais la pauvre lille nous atlend, ¢f

¢ elle est si limide, si craintive, gqu’elle doi

déjh slinquiéler de ce long entrelien.

— Allons vile la rassurer, dit M me Do-
rival en ouvrant la porte de'la salle:
manger.

‘Lire la suile an prochatn saenidio.
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DE LA POLICE

DANS LE NORD

UNE VENGEANCE. — Congédié de l'usine od il travaillait,

aliep

L un ouvrier accusa un de ses eamarades d’étre la cause de son
ot renvoi. Décidé 4 se venger, il attendit 4 midi, au milien de la
TS :

I]II'L-I

nger

i
alile
|}||;|'-

e

e
g,

erls,

e, celui qu'il considérait comme son ennemi et la roua de
nps. En tombant, la victime hearta de la téte la bordure du
ttoir. Le choe détermina une violente commotion céré-
brale. L’état du blessé est assez grave. WERVICQ.
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BANDITS MASQUES. — Pendant la nuit, denx malfaitenrs
squés_s’introduisirent, en brisant les vitres d’une feaétra,
nne” maison habitée par deux femmes, Ils obligérent
-ci 4 se lever, 4 leur donner 4 manger et 4 boire, puis ils
renversérent, les trainérent dans leur chambre et les
y enfermérent. Ils prirent ensnite V'argent qu’ils purent
trouver ef s’enfunirent. HAZEBROUCKE.

LO01;
VT

DRAMATIQUE SUICIDE. — Afieinis depuis quelque
emps de dérangemsnt cérébral, une femme de ‘50 ans se
levait un matin de cette i ittait son domicile ef se
flirigeait .vers un puits situé 4 proximité de sa maison, Ses
parents se mirent 4 sa poursuite, mais P’inforfunée se jeta dans
¢ puits d’od on Ia retira asphyxiée. BARASTRE.
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Un soir de la semaine derniére, un télégra-
phiste sonnait 4 Antibes a la villa Marguerite,
ou habite M. Arthur Ganthés, ancien secre-
taire général de la Banque algérienne. Une
domestique vint ouvrir et employé lui remit
une dépéche. Ce petit papier bleu n’arrive
jamais dans une maison Sans causer une cer-
taine angoisse. On a si vite fait d’apprendre
un malheur... M. Ganthés dinait paisiblement
avec sa femme. La domestique luiremit le télé-
gramme ; il 'ouvrit et poussa un cri. Il appre-
nait que sa fille, qui chante 4 I'Opéra-Comique
sous le nom de Mme Ganthier, venait de mourir
subitement. La dépéche était signée Carré.

sanglotant, firent aussitot préparer leur malleet
parlirent par le premier train pour Paris,
Arrivés 4 la garé de Lyon, ils sautérent
dans un taxi-auto et se firent conduire au
domicile de leur fille, rue 'Notre-Dame-de-

-—
UNE SCANDALEUSE PLAISANTERIE o

Lorette. Sans entrer dans la loge de la con-
cierge, ils montérent 1'escalier, en proie & une
violente émotion. En arrivant a V'étage on
habite Mme Ganthier, sa mére manqua dé-
faillir. Mais, stupeur | dans 'appartement un
piano jouait, une voix chantait. M. et Mme Gan-
thés croyaient réver; c’était la voix de leur
ehére enfant. Ils n'étaient pourtant pas hal-
lucinés, Ils sonnérent. La porte s’ouvrit. Le
chant s’entendait mieux. L'illusion n’était pas
possible, c’était Mme Ganthier qui répétait
une partition. Elle vivait. En reconnaissant la
voix de ses parents, elle accourut toute sur-

; prise et se jeta dansleurs bras. Avec des larmes
M. et Mme Ganthés se levérent de table en |

de joie dans les Yeux, son pére et sa mére
lui apprirent la fausse nouvelle qui avait boule-
versé. leur vie.

Le télégramme
Mme Ganthés ont
faux et usage de faux,

était un faux. M. et
déposé une plainte en

CONDAMNE A MORT TROIS FOIS

On conduisait devant M. Fortin, procureur
de la République a4 Corbeil, deux vagabonds,
Georges Luquet et Jacques Combat, arrétés
pour mendicité a Montlhéry,

Combat, qui est né 4 Saint-Etienne, le 14 juil-
let 1866, declara, non sans forfanterie, qu’il
avait été condamné trois fois 4 mort, pendant
son service militaire au 4¢ bataillon d’infan-
terie d'Afrique, pour voies de fait envers ses
supérieurs.

— Vous voyez, ajouta-t-il, que je ne m’en
porte pas plus mal |...

I prétendit ensuite venir de Paris, et, comme
il étail sans travail depuis quatre mois, il vivait
d’aumaénes.

Désireux de contréler les allégations de
I'ancien. Bat’ d’Af, M. Fortin a demandé a
I'autorité militaire des renseignements détaillés
sur ce condamné a mort réealcitrant,

D’une taille de 1 m. 64, Combat a les che-
veux et la moustache chitain foneé. Il a le
corps couvert de tatouages et il porte notam-
ment sur la poitrine ung colombine avec croix
de la Légion d’honneur soutenue par deux
anges ; sur le bras gauche on voit un bouquet
de pensées, puis I'inscription « Tunis », sur-
montée du fameux croissant ; sur le bras droit,
on remarque une penseée, les initiales R. C. et
I'écusson du 4¢ bataillon d’infanterie légére.

Enfin, Combat a une bague dessinée sur 1’an-
nulaire gauche.

UN MARIAGE LIBERATEUR

Il y a quinze jours, un docteur de Chatta-
nooga (Tenessee) abattait son bean-frére d'un
coup de revolver. Sa fiancée était le seul témoin
de I’assassinat.

Arrété et jeté en prison, le meurtrier allait
comparaitre devant ses juges, lorsque, il v a
quelques jours, les autorités apprirent avee stu-
péfaction queledocteur venait de semarier dans
son cachot.

Sa flancée, déguisée en négre, s’était mélée
aux domestiques de la maison de détention,
puis, 4 l'aide d’une échelle, elle s’était hissée
pendant la nuit jusqu’a la fenétre grillée der-
riere laquelle gémissait le malheureux doc-
teur.

Un clergyman de leurs amis, prévenu par
les soins de la jeune fille, se trouvait a portée
de la voix des deux fianeés. II les vit joindre
leurs mains a travers les barreaux et recut
leurs serments de mariage.

2UTS, ’ :
1 UN ENMFANT SEQUESTRE

Avisé par une letire anonyme qu’un enfant
be trouvait séquestré, privé de tous soins par
sa famille, dans une ferme, au quartier des
[Crozes, & Salon, le procireur de la République

I’Aix prescrivit une enquéte. Sur les ordres du
brigadier de gendarmerie Delpas et orientés
eulement par les vagues renseignements ci-
lessus, les gendarmes Méri et Milliet se mirent
ussitot en campagne et découvrirent la mai-
on qu’habitait le pére dénaturé. Celui-ci,
nterrogé sur les faits dont il était soupconné,
ie fit aucune difficulté pour reconnaitre qu’ils
Flaient bien fondés: sans paraitre se rendre
kompte de la monstruosité de son acte, il en
lonna comme suit 'explication :

— Mon fils est incorrigible. Bien qu'dgé de
it ans et demi, il m’a oceasionné mille ennuis.
“haque fois gu’il quittait la maisan, c’était
our faire un mauvais tour. Il a été exclu de
‘¢cole, Voyant que je ne pouvais venir 4 bout
¢ le corriger, j'avais demandé i ce qu’il soit
enfermé dans une maison de correction. Mais
omme ma demande a été rejelée, j'di pris la
¢termination de 'empécher de faire du mal en
e tenant enfermé.

Cette explication aurait été certainement
plausible si le pére s’était ‘contenté de tenir
on enfant enfermé dans des conditions sévéres:
nais il le martyrisait. N'ayant pour tout véte-
tent qu'un tricot, le pauvre enfant se trouvait,
lepuis le mois d’octobre, séquestré  dans une
baraque en planches contigué 4 une loge 2
ochons ‘qui ne prend la lumidre que par une
petite lucarne. Comme on Iui demandait pour-
uoi il ne laissait pas d’autres vétements a son
nfant, le pére deénaturé répondit que c'était
pour étre certain qu'il ne fuirait pas. La seule
fouverture qui protégeait les membres délicats
e 'enfant était un mauvais sac, el,c’est dans
etle ignoble baraque, laissant passer le vent
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LES VENDREDIS PORTE-BONHEUR

Il est curieux d’observer que les Ameéricains,
contrairement 4 ce qui se passe chez nous.
considérent le vendredi comme un jour privi-
légié, et une revue croit en découvrir la cause
en observant que les actes les plus considé-
rables de I'histoire ameéricaine relatifs a la
deécouverte et a lindépendance du Nouveau
Monde ont eu lieu un vendredi.

C’est, en effet, un vendredi, 3 aoiit 1492,
que Christophe Colomb a fait voile du port de
Palos pour le Nouveau Monde ; un vendredi,
12 octobre 1492, qu’il apercut la terre, aprés
soixante-cing jours de navigation ; un wven-
dredi, 4 janvier 1493, qu’il repartit en Espagne
annoncer. sa  découverte; un vendredi,
15 mars 1493, qu’il débarqua en Andalousie -
un vendredi 13 juin 1494, qu’il découvrit le
continent américain.

De méme c'est le vendredi 22 février que
naquit George Washington; le vendredi
7 octobre 1781 que se rendit Saratoga ; le
vendredi 21 octobre de la méme année que
capitula  Yorktown. Déja, le vendredi
7 juin 1781, avait été Iue au Congrés la Décla-
ration de I'Indépendance des Etats-Unis.
Notre confrére cite encore bien d’autres
vendredis pareillement glorieux — beaucoup
plus assurémenlt qu’il n'existe de vendredis
néfastes pour légitimer notre étrange pessi-
nrisme.

LA FRAUDE EN AEROPLANE

On vient de transporter 4 'hépital cantonal
de Genéve un jeune Italien nommé Antoine
Smeroglio, dit Gauthier, qui était tombé avee
un -acroplane et s'était fracturé les deux
jambes.

Smeroglio a raconté qu'il avait tente de
franchir le mont Cenis pour faire dé la con-
trebande avee son appareil, Cest alors que
la chute se produisit, et Iaviateur contre-
bandier resta toute la nuit dans la neige et
sans secours.

Quand on le retira, il avait les deux pieds
gelés.

On Tavait d’abord soigné a Phépital de
Turin; puis c’est sur sa demande qu’il a été
amené a Genéve.

L’ANTHROPOPHAGIE AU CONGO

On recoit d’horribles détails sur les anthro-
pophages au Congo belge. A Lukombé, on se
nourrit de chair humaine comme on absorbe-
rait du beeuf. Il ¥ a quelque temps, un agent
de 'Etat a fait transporter au poste gquarante-
cing crines humains.

Un gérant de factorerie, & Lukombé, s’étant
rendu dans un village, a vu le chef qui tenait
un crine et en mangeait la cervelle.

D’autre part, un fonctionnaire a été averti
derniérement par un de ses serviteurs qu’il
avait apercu entre les mains de certains tra-
vailleurs des morceaux de chair humaine.

L’agent réunit aussitot tous les noirs, fit ouvrir
les petits sacs qu’ils portent habituellement
suspendus a I'épaule, et le contenu fut répandu
sur le sol; dans tous les sacs, on trouva des
preuves d’anthropophagie.

On affirme également qu’'un chef éléve un
troupeau d’enfants qui servent aux besoins
de sa table. Les vieillards et les vieilles fernmes
sont tués et mangés. En un jour, le gérant d’une
factoreriec a wu passer sept cadavres qu’on
allait vendre dans une région voisine pour
étre mangeés,

B e

UNE FILLE QUI NE L’EST PAS

Les journaux de la Creuse rapportent qu'une
jeune personne qui habite dans la  com-
mune d'Azat-Chatenet, était jusqu’ici con-
sidérée comme une jeune fille, en raison de
son prénom, de son costume el de I'acte de
Pétat civil. Or, la jeune fille, qui vient
d’avoir ses dix-neuf ans, a declaré 4 ses
parents qu’elle en avait assez d’appartenir au
sexe faible et que ses jupes I'ennuyaient. Elle
avait pour cela de bonnes raisons, puisqu’un
médecin  de Breven-I’Abbaye, consulté par
les parents, a certifi¢ qu’elle appartenait au
sexe masculin, que son état civil était faux et
qu’'il faudrait le modifier, ce qui a été fait par
un jugement du tribunal de Bourganeuf.

LA MORT D'UN FORGCAT

Le foreat Bonin, qui accomplissait a Ila
Guyanne les dix années de travaux forces que
lui avait valu la part quil avait prise au
terrible drame de la ferme des Cots, . n'a pu
supporter le climat meurtrier de cette colonie.
Il a succombé le 7 janvier dernier 4 la maladie
du pays : le paludisme.

Sa complice, la veuve Bernard, qui 1’avait
poussé a tuer son mari, et qui fut condamnée
4 vingt ans de travaux forees, subit encore sa
peine dans une maison spéciale de femmes,
en France.

¥ i ":

DE .A POLICE

DANS L’OUEST

ATTAQUE DANS BON WAGON. — Parti par Pexpress ss
dirigeant vers Nogent-le-Rotrou, un habitant de. Clichy (Seine)
se trouvait seul dans son compartiment. Etendu sur la ban-

B A

quette, il s’était assoupi, lorsqne, par-dessns la cloison, un
homme se précipita sur lui. Le voyageur eut le temps de se
msthemgarﬂsetdsﬁmlam:ld’a]amt e. Le maltaiteur
ouvrit alors une portiére et sauta 4 contre-voie.
NOGENT-LE-ROTROU.

i

TERRIBLE CHUTE. — Ocenpé 4 la réparation des som=
neties électriques du Café Suisse, un entrepreneur de serrureria
De remarqua pas que la trappe donnant accés dans Ia cave se
trouvait ouverte. Toat en marchant, il posa nn pied dang le
vide et tomba dans la cave. Son état est trés grave, car le
blessé a des cdtes fracturées et on craint une luxation de la
colonne vertébrale. NANTES.

e e e P S

DRAME DE LA MISERE. — Restée veuve avec un petit
garcon de neuf ans, une pauvre femme avait demandé une
pension 4 Padministration de la marine, & laquells appar-
tenait son mari. Cette pension Ini ayant été refusés, la pauvre
femme s’asphyxia avec son enfant. Quand 'les voising péné-
trérent chez elle, 'enfant et la mére étaient dans un état trés

grave. BREST.

LE CANICHE INDICATEUR

La police a fini par arréter une bonne femme
qui volait & 1'étalage des boutiques et que l'on
surveillait en vain depuis des mois,

— Comment faisiez-vous pour ¢chapper a
mes agents? Qui vous averlissait de leur pré-
sence? a demandé le commissaire,

— Phanor.

— Phanor?

— Oui, Phanor, le chien qui m’accom-
pagne... Excellente béte ... 1l avait appris a
reconnaitre les sergots. Chaque fois que I'un
d'eux apparaissail au coin de ]a rue, Phanor
me tirail par la jupe. Ca voulait dire - « V'la
§ les flics | ol Et ie démarais, Malhetreusement,
{ Ies inspecteurs qui m'ont cueillie éLaient ert. civil,
{ Et Phanor ne sait distinguer que la rousse en
{ uniforme... I1 s’a laissé fiche dedans |

LE MEURTRE D'UN AGENT. — Dans la
nuit du 13 au 14 novembre, 4 Aubervilliers,

REJET DE POURVOIS

La chambre criminelle de la Cour de eassa-
tion a rejeté le pourvoi d*Antony Bonnet, con-
damné a mort par la cour d’assises de la Seine,
le 9 février dernier, pour avoir vitriolé sa
femme.

La méme chambre a rejeté ‘également Jes
pourvois de Girard et Passieux, condamngs
a4 mort par la cour d'assises de la Savois,

it la pluie, que I'enfunt avait séjourné tout
ihiver !

le 19 février dernier, pour plusieurs meurtres
et cambriolages.

=}

pour se défendre contre les agents qui cher-
chaient a I'arréter, Etienne Senorre, un apache
des plus dangereux, avait faif usage du revol-
ver dont il était armé ; au moment on I'agent
Lancelle se disposait 4 I'appréhender, il avail
tiré & bout portant sur lui. La paort fut instan-
tanée.

A ses juges, il a ainsi expliqué son geste
criminel :

— En sortant d'un débit de wvins, je vis
quelqu'un s'avancer vers moi. Il tendit [e
bras droit en avant et me saisit de la main
gauche. Je crus voir briller dans sa main

MEMENTO DE LA COUR D’ASSISES

droite un canon de revolver braqué sur
moi, et, dans un moment de folie, de peur,
je tirai de ma poche mon revolver ; j'ai tiro
sans viser !

— Cependant
i a fait
ville:

— Je ne 'avais point remarqué, s'est borné

i

!

I était en
H

j 4 répondre ce bandit.

E

1

§

§

H

président

I"'agent

uniforme?
observer le

Franque-

Me Jacques Banzon, qui avait assumeé Ia
lourde tiche de la défense, est parvenu ce-
pendant & arracher au jury un verdict mitj
par 'admission des circonstances
Et Senorre s'est entendu cond
ans de lravaux foreés.

gé
atlénuantes,
amner A quinge

Y,




DE LA POIL.ICEX
dans fe Midi et le Centre
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SOUS UN TRAIN. — Pen commun est le cas d'Alexis
Pouget, 4gé de 27 ans, vercier 4 Menecoste, qui, grice & sor
sang-iroid, se reléve sans aucun mal aprés qu'nn train entier
Iui & passé sur le corps. Comme il suivait la voie ferrée pour
regagner son domicile, il se frouva, 4 un fournast partion-
lidrement dangeraux, en téte 4 téte aves une losomotive remor-
quant un convoi de marchandises, Alors que lgs témoins,
impuissants, ponssaient des oris de terreur, Pougef se Jnissait
fomher en arridre entre les deux rails. On & ralevé Pouget
bien vivant, et aprés a’8tre tdté il convint qu’il y a des minuies
gui paraizsent longues dans une existance, PUY

W i e e e o P
UNE BELLE-MERE EMBARRASSANTE. — Aprés s'élve
emparé des éconpmies de sa belle-mére, igle de B0 auns, un
cultivateur sexagénaire résolut de se débarrasser de sa belle-
meére, Restd seul aveo elle dans &g maison, il 1a roua de coups,
1a béillonna avec une poignée de paille et la jeta dans la che-
minée ol brilait un grand feu. La paunvre femme est agoni-

sante. Le meurtrier a été écroud 4 la prison de Bourges.
POISIEU XK.

TENTATIVE D’ASSASSINAT, -— Vers sept heures du soir;
‘un domestique, suivait la route de Fau-de-Peyre, aux Bessons,
lorsque, dans un endroit désert ef boigé, il fut accosté par un
individu qui lui santa 4 Ia gorge, tentant de Pétrangler. Puis,

il se débattait et cuit de se dégnger de son éfreinte,
P'agressenr Ini porta un violent coup de eoutenn dans la région
du coeur et s’enfuit. Un calepin, dans la poche du giiet,
amoitit le coup et sauva la vie dv domestigne. MENDE,

FILLETTE E(CRASEE. — Prcs de la gare, un train da
marchandises ayant déraillé, plusienrs wagops s renver-
gérent ; I'un denx, en tombant éorasa vne fillette de 18 avs
qui se trouvait sur le bord de la voie. La panvre enfant
expira sous les yenx des personnes accourucs d son secours
et qui ne purent la retirer dn milieu des décombres.

BEDARIEUX.

m s 4

UNE CHASSE A L’HO! . —— Aprés avoir liré sur =a mére

plusienrs coups de revolver sans atteindre, un bandit &”était

enfermé dans la maicon d’od il avail chassé ses parents.

Traqué par les gendarmes, il se sauva sur les toits, o euf lieu

une dangereuse chasse 4 ’homme, Enfin, le forcené put &tre
arrété, non saps diffienlifs, CLERMONT-FERRAND.

prés Sain{-Désiré, avait voulu descendre dnps le puits d'un de
ses voisins, pour y repécher un sean que ce dernier ne pouvait
parvenir 4 ratiraper, Le puits était vienx el en manvais état :
& peine était-il parvenu au milieu de la descente, que la mu-
raille da puits s’éorouls, et que le malbeurenx fut précipité
au fond, dans dix métres d’ean et sous 40 méires cubes de

BROYEE PAR UN EXPRESS. — Pendani qu’elle ramassait
de I'herbe dans un champ, une femme de 45 ans s’apercut
que sa vache s'était engagée sur la voie ferrée par le passage
A niveau, Elle courut aprés elle. A ce moment arrivait un
express qui tamponna la pauvre femme et gioblr}oyn la téta,

i |

TERRIBLE ACCIDENT. — Un habitant du village Faye, |

TROIS COUPS A LA PORTE..

(Conte du Premier Avrii)

Soult et Marmont guerroyaient — dans la ¢

péninsule. C'était pendant la eampagne
d'Fispagiie, et nos armoes lullui(:n‘r_1'11(lunlmul
contre les pelites troupes de bundits qui les
hareelaient de- Loute part, tiranl parfois de
cruelles vengeances de nos soldats, quand ils
parvenaient a faire des prisonniers.

Iarmée ansglaise, sous les ordres de Wel-
lington — le due de fer — nous combatiait
aussi. :

Soult avait appris qu'une atlague déLait
projetée contre ses troupes el gue les Anglais
avancaient g marches forcces. £

Mais quelle direction: avaient-ils prise?
Il Iignorait et voulait absolument élre ren-
seigné sur ce point, eapital pour lui. S'assurer
d’espions, parmi les Espagnols, il n'y fallait
pas compter, car ils avaienl intérét a faire de
faux rapports, recevant. largent des deux
mains : celui des Francais qui cherchaient a
obtenir dlimportantes indications et celui des
Anglais pour en donner d'inexacles, )

Iy avait pourfant des Espagnols qui,
voyanl leur pays 4 feu el 4 sang depuis de
longs mpis, n'avaient gu'un désiv : mettre fin
coile que cofite & la campagne.

De ce nombre ¢tait Manoél Perrera, issu
d'une noble famille et possédant avec des
terres ainsi que des vignobles un chateau,
résidence ancestrale, }

Délibérément, un jour, Perrera se rendil au
camp francais, — c’était dans les derniers
jours de mars — et demandant @ parler &
Soult, lui offrit ses serviees, samns demander
atteune rétribution. Il dit son nom et exposa
dans quel but il agissait ainsi, :

— Avyant toujours vécu dans le pays, j‘en
connais tous les coins et recoins, toutes les

|
|
:
_l
!
|
|
|

routes aunssi et les chemins détournés; je puis ¢

done vous &tre d'une grande utilité, Mais
comune je n'ignoreé pas que vous vous méfiez
des Espagnols, je veus propose de me faire
aQecompagner par ceux gue vous désignercz
de vos officiers. Je leur serviral de guide,
L'offre 6lait tentante et Soult, aprés avoir

fait veérifier 1a véracité des dires de Perrera, sur ¢

la qualité qu’il se donnait, commanda a trois

— Et comment vient-il? demanda Charvet.

— Couvert d’un long suaire? interrogea
Lhommeau.

— Avee de longues chaines de fer qu'il
s'amuse i secouer dans les couloirs, & minuit?
ajouta Ruel.

— Senors, ne plaisaniez pas avec cetle
eroyance que nous avons. Si vous connais-
siez mieux le pays, et si les habitants ne vous
¢laient pas aussi hostiles, je vous dirais de les
interroger au sujet du revenanlt de Xigra.
Vous verriez ce qu'ils vous diraient.

— Voyons, ami Perrera, s'écria Charvet,
contez-nous done volre petite histoire. Cela
nous amusera.

— Vous le voulez? fit I'Espagnol, Eh bien,
une vieille légende assure qu'un Perrera, &
une épogue que je ne saurais vous fixer, dans
un acecés de lolle jalousie, assassina sa femme
qui, cependant, était innocente du erime
d'adultére dont son mari 'aceusait. C'était
une Perrera elle-méme, une parente ¢loignée,
mais portanl le méme nom. Elle était bonne,
charitable el aimait beauncoup sa famille,

» Son ombre a reporté eelte affection sur ses
descendants, et elle ne mangue jamais de si-
gnaler par sa présence un malheur imminent.

— Et comment manifeste-t-elle sa pré-
sence? demanda Charvet, sceplique.

— Au milien de la nuit, répondit Manoél,
on entend trois coups frappés, & espaces’ égaux,
sur la porte d'une de nos salles, et ce bruil se
répercute dans tout le chileau. Aussitot,
on entend ces mots répélés par trois fois :

« Perrera, garde-tail »

— (C'¢est pas possible, mon vieux Manoél,
fit Rugl, vous voulez nous donner la chair de
poules avec vos histoires de revenants!

— Je vous ai dit I’exacte vérité, senor,
Maintenanl, croyez ou ne croyez pas, libre a
vous. Mais le fantome de Xigra existe bien;
nous le savons tous iei.

-— Eh bien, §'éeria Charvet en se levant,
qu’il y ait un revenani ou non, je jure bien
qu'il ne m’empéchera pas de dormir.

Et, allumant un quinguet fumeux; il ouvrit

' la porte donnant sur le couloir et, se tournant

lieutenants. Ruel, Lhommean et Charvet d'ac- )

compagner Manogl,

Leurs instruclions célaient
moindre signe de trahison d¢ la part de 1"Js-
pagnoal, ils devaient lui braler Ta cervelle.

l.cs qualre hommes partirent ensemble

formeles : an }

vers ses trois compagnons, ajouta:
— Bonsoir la compagnie. Je meurs. de
sommeil, et vais me coucher la, a4 coté. Alors

i ¢'est entendu, je prends la garde, ou plutot
¢ la weille, 2 trois heures du matin. Si je ne me
{ réveillais pas, venez me sortir du lit.

au malin du 31 mars et devaient élre de re- ¢
¢ officiers: Bonne nuit el surtout ne réve pas
{ trop a cette bonne dame Perrera.

tour (uatre ou eing jours plus tard.
Pendant qu’ils élaient en marche, Perrera
dit A 865 compagnons :
— Senors, a la nuit,

bien, je vous.offrirai "hospitalité, i
—_ Al, ee n'est pas de refus ! s’écria Char-

vel, qui avail toujours le mot pour rive. Jai?

nous serons tout §
auprés de mon chateau, et, siivous le voulez

l'estomac dans les talons et c'est probable- §

ment 1a ce qui les empéche de me porter plus
longtemps. Qu’est-ce que vous en dites 7

Ruel et Lhommeau, apres s'élre consullés
de Ueeil, acceplérent aussi la proposition de
I'Espagnol, et ¢'est ainsi que, le soir méme, les
quatre hommes se Lrouvaient réunis, au chi-
teau de Xigra, assis devant un repas pent-
atre frogal, mais arrosé, en revanche, de ving
denereus.

Les officiers s'élaient concerlés, el
éviter loule.surprise possible en cas de tra-
hison. avaient convenu que deux d'entre gux
demeureraient en permanence avec Manoel,

— Enlendu, Charvet, fivent les deux autres

—- Soyez tranguillés !
A peine fut-il parti que Ruel et Lhommeau
se roulérenl dans leftirs manteaux, et, landis

' e le premier s'allongeait sur un lit de camp

que Manoél avait préparé, Vautre demeurail
assis sur un escabeau, auprés de Manoél qui

¢ lui donnait des détails sur leur marche du len-

¢ glemain.

pour 3

Les denx officiers avaient eu soin de dé-
poser leurs pistolets sur la table. ,

L’heure fixée pour la seconde veille avait
sonné, et Lhommean réveillant Ruel, ce der-
nier vint le remplacer,

Il était un peu plus de minuit, et Lhom-
meau, allongé a4 son tour sur le lit de camp,
n'avail pas encore fermé les yeux, que, tres

¢ distinetement, les hommes, réunis la, purenl
- entendre trois coups sonores, lentement frap-
i pés A intervalles réguliers sur la porte de la

veillant a tour de role; gquant au troisi¢me, §
il reposerait dans une pi¢ce toute proche, mais |

qui ne , )
porle avee la salle oi ils se lrouvaient. Il fal-

communiquail pourtant par aucune |

lait passer par un-couloir pour s’y rendre; §
[Is tirérent au sort et Charvet ful designé ;
pour coucher dans la piece s¢parce : au pre- ¢
mieres heures du matin, il viendrait relever |
ses camarades el prendre son tour de veille. :
‘rrera, qui comprenanit assez bien le fran-

cais, entendil le collogue, et la décision que
les olficiers venaienl de prendre.

I ne s’en offensa pas, néanmoins, sachant
combien les francais avaient a se tenir sur leurs
cardes dans ce pays ennemi, ol toute surprise
otait possible.

Comme il débouchail un nouveat
el leur versait a boire, Charvel lui dit:

~— Chez nous, on parle souvent des eha-
feaux en Espagne; mais avant de venir dans

flacon,

ce maudit pays, jotais loin de me douter | ) Al
: Ruel et Manoél apportérent des lumiéres,..

qu’il en existat réellement. .
— Alors, intervinl Lhommesdu,
castel de. vos angélres, ami Perrera?

¢lest le !

salle.

Manoél, dévotemenl, se- signa avec efiroi.

l.es deux officiers furent debout en un ins-
lant, s’'armant des pistolets.

Presque aussitét ils pergurent
prononcés d'une voix caverneuse :

« Perrera, garde-toil »

Manoél, tremblant de peur, ne cessait de se
signer, en murmurant :

— La dame blanche de Xigra ! Un malheur
nous menace, senors !

« Perrera, garde-toil s» put-on encore en-
tendre.

— Ah, ¢én voila assez ! s’écria Lhommeail,
en bondissant vers la porte qu’il ouvrit d'un
¢oup de poing. Elle nous empéche de dormir,
la bonne femme. :

I, au hasard. arrivé au couloir, il déchar-
gea ses deux pistolets sur une ombre qu'il
avait eru apercevoir. )

Un eri terrible éclata dans la nuit. Aussitot

ces mols

Sur le sol, gisait le corps du lieutenant Char-

& vet.

— Oui- ik fut donné a 'un de mes aieux, )

ey ; 4 y
par un_roi d Espagne, en témoignage de gra- ¢ :
¢ on le eoucha sur le lit de sangle.

titude pour de nobles services rendus...
- Bt il oesl probablement

peuplé de re- §

venants el de fantomes, interrompit le lieu- ¢
tenant Ruel, ¢onmme tout bon ¢hialeau qui se

respecie? :
Manoél Perrera, a ces mols, demeura guel-

Ses camarades le soulevant par la Léte el les
pieds, le ramenérent dans la grande salle ou

— Charvet ! Charvet! hurlait Lhommeau,
dont le désespoir était navrant. Qu’ai-je fait?
L.e blessé se lourna vers lui, en disant :

—— (a y est, jo suis toucké, mon vieux. Clest

i ma faute..

ques instanls silencieux, el devenu soudain,

CICUX D

I :
- Vous avez torl, senor, de vous moguer |

des revenanis... Cela porle malheur!

; honne femme de Xigra.

— Qulesl-ce que jlavais dil? reprit Ruel, |

en rianl. Jaurais parié quiil y en avait iei !
— Fn effet, il ¥ en a un, et je ne vous sou-

haite pas de le voir, car ¢’est toujours un pré-

sage de morl.

— Ah, la bonne plaisanterie! s'écriérent |

a la fois les trois officiers.

— Ta faute? interrogea Ruel. Comment?

— Mais, oui, répondit faiblement Charvet,
j’avais voulu vous faire une blague, avec la
C'est anjourd’hui le
premier avril.. '

Il ne put en dire davantage; un flot de sang
ui monta aux lévres, et il expira entre les bras
de ses deux camarades...

Manoél Perrera, agenouillé, murmurait a
voix basse la priére des morts...

H. R. WoESTYN.
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DE L.A POLICE

DANS L’EST

VOITURE TAMPORNEE, — Vers dix hei AU momep|
ol Ie train départemental, allant de Soissons 4 s Quittalf
le dépot de 'avenune Coucy, un eabriolet dans lequel avaif priy
place deux agriculteurs, sortait de la ferme de I'on d’eux, [
mécanicien n’eut pas le temps de stopper et la voitnre fu
prise en écharps. Le fermier put sauter, majs son ami fif
entrainé parle train avec la voiture sur un parcours d’enviray
cinquante meétres, puis roula dans le fossé. On le reley
dans un état absolument désespéré. 801880

“Jﬂ.-_ T e g -

TRAGIQUE NOYADE. — En trayersant le flenve e
bateau pour rentrer chez hui, de retour de son jardin situs sur
I'antre rive. un rentier fut entrainé par le courant. Dew
jeunes gens, acconrus & ses appels, le virent se cramponuer §
son bateau & la dérive, Ils montérent dans une autre barque,
mais ne purent rejoindre le rentier qui se noya.

AUXEREE,

RIXE ENTRE BUCHERONS, — Une rize sanglanic g
Sclaté dans le bois de Molesme entre deux bficherons, L'u
d'enx voyant qu’il allait avoir le dessous, sortit tn countean
de sa poche et 1s plongea 4 qualre reprises dans la ventre ds sg
adyersaire, qui s atfaissa tout ensanglanté.

CHATILLON-SUR-SEINE.

TOMBEE DE VOITURE. — Il y a quelques jours, uns ioon
fille revenait seule, en voiture, d’Arnay-le-Duc. Pris d
Suze, le cheval 8’emballa, Incapable de le maiatenir, 1a jonng
fille" prit peur et sauts du véhicule. Elle tombg comme un
magse sur le sol ol elle demeura inanimée, Transportée ohe
ses parents, elle y mourut le lendemain, LIERNATS,

UNE FEMME SE JETTE D'UN TRAIN. — Alprs qu
’express de Paris quittait la gare de Lanmes et passait pred
du passage i nivean, une fi d’nne quarantaine d’aonés,
oceupant un eompartiment d’une voiture de troisiéme ciass,
se leva précipitamment de sa place et, ouvrant la portiére, 5
jeta sur la voie. Elle a été gridvement blessée. GRESIGNY.

SUR LA VOIE | — Un employé intérimaire au sémaphor
de Ia gare de Fains, a été tamponné par un train et prosté d
plus de trente métres par la violence du choc. Quand on k
releva il portait une plaie profonde 4 la tampe droite of u
donnait plus signe de vie. Il avait été tué sur le coup.

BAR-LE-DUC

EXPLOSION D UN OBUS. — Au camp de Bois-1'Eviiee,
des soldats du 150 d'infanterie se reposaisnt prés d'un fuv
un d’eux jeta dans le brasier un obus de 75 qulil avil
ramagsé sur le champ de tir. Une explosion texrible se pio
duisit; un soldat fut atteint au visage et eut la geagn doolt
emaorté.
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Une fenme agent de police
Aalborg est la premiére ville danoise qu
pmploiera une femme comme agent de polic
iCelle~ci entre en service cette semaine.

| La femme agent ne portera pas I'uniform: g
fle ses collégues masculins, mais gardera se:
ttements ordinaires,

Sa tiche spéciale consistera a surveiller le:
personnes de son sexe, suspectes de faire la -*-
fraite des Blanches.,

Le commerce des morts Lo
L'incinération des morts, pratique boud-
ihiste, vient de donner lieu a4 une curleuse Pl:‘.'!‘-‘ﬂ"aﬂ
ffaire judiciaire. On a pu établir que des onographe
etres  bouddhistes et des employés des PP 8ans pavilion
mples erématoires faisaient commerce d'or- 9 écrase liftéra-
janes humains prélevés sur les cadavres, tels [ lement toutes
ue yeux, cerveaux, vesicule du flel, ete. S fes machines conge
pvec ces organes, on fabriqualt des remédes & ppyjtes Jusqu’ici
elon les vieilles méthodes. Le principal cou- § | as apparells a pavile
bable, un prétre bouddhiste, est mort en pri- 1o dp P hé
on, l.!],au aulres n{:;téété condamnés 4 des peines 2 2 l:”pll:; 3‘;:!‘:5”'?;;: t plus &
e prison assez sdvéres, ’
Mais cela ne doit ni nous surprendre & c0té dela derniére merveille PATHE.
b nous indigner, Nous avons eu misux encove e

juerre de 1870 afin de transformer leurs os er g P : ]
mi animal, et qui employaent ce produt & § L'Apparel et 80 mma'm_ fo i on
I clarification des mélasses dans les raffinerie L r. o
fle sucre! | it '80 -6PAHM |S
A A A
Un habile horloger L’Appareil et 44 Horceaux. Disques do 28 o/m.

If a&:cgglt[;”:;i‘iil ;tlszz‘omse, de Berlin rapporte l 8 ol'r. i 6 ;r.“ mol s

. Le fsar, ayant entendu parler de 1'habi-

eté vraiment merveilleuse de Pouvrier polo- :
als Curron, Iul fit envoyer quelques Elmts & Appareil ot 40 Norooanx. Disquss de 35 o/

Y ir. fr.
! laiton, quelques éclats de bols, un mor- o el Ino
3 *_#nu de verre, une tasse brisée et du fil de 2' 7”“ Is

en lui demandant de faire de eces restes 3 riz
¢ bonne montre. Quelle ne fut pas sa sur- NDI.IS garanussons nos p

de

i orcelaine brisée avait servi a confeetionner O,U’Au COMPTANT

boitier de la montre, et les autres mate-
aux avaient servi a4 confectionner le méca- Nous vendons en confiances

i-silj;,c f&ollfa;f‘ilrll: émerveillé, fit alors venir ; RIEN “ PAYER B'AVANGE

artisan — on pourrait Flulﬂt dire I'artis(e
et lui remit personnellement une récom-
pense princiére.

I
|

L'Appareil ot 80 Morceaux [
DISQUES 24 o/m

Un chef de bande de 15 ans
On vient de mettre la main  sur une hande
fle jeunes gredins, dont le chef, dgé de quinze
s, put, a l'alde de ehéques au nom d'un

et
OPERAS — OPERAS COMIQUES

1 .La Tosca LLa Olaf lufsait), par Vaguer,
gent maritime et d’un négociant, se faire Rallinass (Pauves Paillasse), par Vaaust.

8 X A ix-ne e = horal dee F i t4 par
ges de dix-huit ans, dix-neuf ans et vingl Dover S'Nm'"'mml’ Bﬂf::ouug.

guatre ans, il alla diner joyeusement; les 8. La Mascotte (Oouplets du Secrat de Poil-
fjuatre amis prirent ensuite le train pour ghineile), chantd par Bentuiun,

Paris ot les Lrois autresfurent arrétés, Ramenes 9. Atricaine (Airde Vasoo ¢ Gama), par
fiu Havre, {ls ont été misala disposition dujug: 10. Aida (Qoélests Alda), chanté par Areas,
fl'instruction. 11.Faust (84/ut, d mon dernior matin),chanté |§

par Numa, g
12. La Cloche du Rhin (Ervine, fooute-moal), §
chanté par Vagoer,

Concours n° 32 (8 Séries) ROMANCES — DHANSONNETTES
_ GRANDE A
es huit questions 17 Safaglilos. hants Bak Aleres

14,Semailles, chantd par ALzers,

sy : {g ge Bn??ie d';‘a Pais!“m' parc‘;mum
y .Lie Roi des Tyroliens, par CuaRLESEY,
HUITIEME SERIE b 30:Le Départ du Patre. pAr Cuanraxe. § ;
Iim Hellgrapyn, le fameux détective américain, lanes auy % gsfé‘.},ﬁﬁmfﬁ 3;3122{'3:.5""5“?&2?“ 2 i

rousses dp non moing fameux cambrioleor Jem Lubryss.
s était posd i son départ de New-York hult questions,
Ges huil questions feront 'objet du présent conconrs ol
: o {mlnmhles !ecleu?s I\-msclx‘u‘;n. bien y répondre en asgem-
viant les morceaux de letires épars autour de chague dessin, £
‘ot ne leur sera besoin de les découper: In1u"{}mlri1u.-qir- ;E,IE';EN]?J:&;;‘!: ;?gl:a;%rm S
citd suppléera & eeite besogne; un peu d'atlention sern 29, Une Page d'Amour, ohnnt

23, Le Solr, chantd par ALvanez.
{ 24. La Charité, chanté par Avners,

26, Tout en rose, chanté par CaArLos,
26.En revenant de Longchamp, chanté
par MafcrLLy.

82. Aprés la Rupturs, par Mercaman,
33, lenmnnr jolie, chanté par MAncELLY. B
34, Hop | eh! @h| dil 6he! par MARceLLY,
35.Tac, toc, c'est 'amour, par Digxson. 8
36.Eternella Berceusea, par Manozr.
§ 37, Ca sent I'Amour, par Karl Ditan.
38, Petit Bonheur, chanté par Karl Drraw,
38, Les trois Folies, ahanté par Beraro,
40, Le Loup de Mer, chanté pjar BEnanp.

ORCHESTRES — DAMNSES. ETC.
Sept Valses. Sept Polkas,

huit bons de concours quise irouvent an bas de colte page.
Les huits solutions devront fious étre adressdes avani |
20 avril dernier délai,
B* question ; S'dvadera-t-il ?

LISTE DE8 PRIX

i** Prix: Un magnifique bracelst extensible, ave.
oiontre remontolr. — 26 Prix : Une superbe chaine gils
jtiore, en or. — 3¢ ef 4t Prix: Une charmante jardiniére
bu oristal, monture bronze fantaisla. — Gewn 900 Prix |
In trég beau buvard aveo enorier. — 21 ay 400 Ppix
11 iUn ravissant vide-poches fagon marbre, aveo trois sujets
o 20 bisoudt. — 41* au 80¢ Prix : Un joli sucrier, taille dia
- mant. — 64¢ ay 80¢ Prix: Un beau portefeuills porte-
g pillet. — §1ean 100 Prix : Un élégant ponte-cigarettes
/ Bn rafia. — 104% au 450 Prix: Une mignonne liseuse,
fagon ivoire.

suf Danses diverses (Quadrille,
& Galops, Gavotte, & _
80 | Huit Morceaux d'Orchestres di-
vers (Marches, Fantaisies, etc.)

CDI‘IGOUI‘S n’ 5' (B Sér]es) Chiteanmeillant, — Feappice, l';.lit-l,;uu\'illy_— Vid, (hzoir-

lu-Fereidrs, — Lecerf, Lille. — Sabre, Armenlidies, -

Thiébaut; Nantes. — Goyot, Hreuil. — Marion, Paris, gngnent

pourquOi Courent-i]s ? chacun & Une lede folie bolte i cigares.

Michel. = Joly, Heims, — Lebrun, Brest, — ( fery

o

r-sur-Sadne. — Lemoine, nes. — Tessier, Ay, — Planchat, Lyon., — Goujon, Grenoble. — Achard,

¥
enil. — Osché, Panlin, — I

b, | i 1, Marseille. — } Pont-en-Royans. — Dubillot, Hennes. — Lo Chercheur,
——rr Tournus, — DBudel, Perrecy-les-Forges. — Prdtre, { Passy-par-la-Charitd, — Lemaire, Saint-Nazsirs, — Bridon,

— Gratz, Reims, — Aubery, Vaison. — Chapuis, { Paris.” — Cugnan, Marseille. — Grégoire, Paris. — Morel,
n — Scalabre, Amiens. — Malignon, Lyon. — Bléey, ! Lille, sagnentehacun : Un vase d fleurs "Chanteclon®,
Byl — Frigon; Obies. — Gachet, Paris. — Vallet, Du 44i¢ au 160° prix : Mmes et MM, — Jacquet, Eper-

L'EIL. DE LA POLICE

Aprés de longues années de recherches, le Phonographe se classe défini-
tivement parmi les instruments de musigue, & caisse de résonance.

Plus de Pavlllon métallique et, par ce fait, plus aucune vibration!

La voix des chanteurs et le son des instruments
sont enfin reproduits mathématiquement, sans
la moindre déformation et sans le moindre bruit
mécanique. On entend maintenant les nuances
les plus subtiles du chant; le sentiment est
prodigieusement exprimé et Vémotion de
Vartiste se commu-

Les temps sont
nigque & l'auditeur!

pil ‘shusiaient los restes den moris ae . @ 3 COMBINAISONS au CHOIX £

tise d joir, au bout d'un temps relati-
it e ot MOINS CHERS o3

I”Ol S oE

C'est-fi-dire que nous fournissons immédiatement et sans
areil et la collection de disques
, et, et que l'acheteur ne
OXsS jusqu'd compléte libération du prix total:
480 fr. pour l'uné ou l'auire des deux premier
7 fr. par mois si l'on choisit 1a troisiéme combi

; fr
4 drénad :
verser par le Crédit Lyonnals 600 francs au & - g.{:?-;éfu Digne, ,uurfﬁ:;té ;?ﬁ‘%’xt’:ﬂu .
ampte |:]rlu premier et 10.000 franes au E.mgnaun {Duo des Jirondalles), chunté §
ompte du second, PO o by il et -
£ s . 1 ¢ 1 au Palals), 8
Le coup fait et accompagné de complicey _ghanté par DE?VJ::.niln&bﬂmsmus%.

8 Jours a rEssai |

L'Appareil et 44 Morceauz
DISQUES 28 o/m

180 ir., 6 fr. por MOIS
OPERAS — OPERAS COMIQUES

1.La Tosca (Le Olel Juisalt), par Vaguer,
g‘;ama lt e I_['! auvre P?; {ila ;éu)‘ ptllar Vaeuer,
3 ’ 5 t nade), chanté par
15, Pour une Larme, chantd par Vigust. ik ¢
* ’ 4. Faust(8a/ut; 6 mon dernisr matin}, chanté
de l'avisé détective 1 15aubate e par vaouer. par: Nutpo. ’

17. Arioso, chanté par Vicuer, . Le Caid |La Dians),chanté par Betaouwus

; 6. Alda (0 célesta Aldz ), chantd par ArFee.

Fourniure imédiate.

agc%lr; p?ia{nerét préalat:ale l'up;i |
choisis, le tout au grand comp aie que
i80 1., 6 ir. par MIOQIS | & tr. par na

es_combinaisons,

A fous et
partout

L'Appareil et 40 Morceanx
DisQUES 85

210 #r., 7 fr. par
OPERAS — SPERAS COMIQUES

1. Paillanse (Pauvrs Palllasse), par Vaeosr
2. Manon (Ouo de la Repsontre), chanté pa
Vaouer at VALLAWDRI.
8.Le_Trouvéra (Mizerirs
Vaourr, VaLiaNoet, e i
4.Le Pardon de Plo&rmel (A/r du Chas-
g8ur), chontd par Beusouse,
5.La Jolle Fille de Peérth (Quand Iz
ammte), chanté par Brrrouus,

ROMANGES ~ OHANSONMETTES

Mois |

chanté par .

b
widille), chanté par
Léo Dexotrin et Benrraun,

ROMAMNCES — CHANSONNETTES
GRANDS AIRS

9,Pour une Larme, chanté par VAGuzT,

.Aubade, chantd par Vaausr

. Pastorale, chantd par BeLuoMss,

3 .Bemailles. chanté par Avbers.

seulement ndcessaire, 30, Le Sonnenr des Amours, payr Rarvas. # 13. ;:39:;:-’5:%00{;3 (’BOtl'al)‘.IE Cuarrus.
Il est indispensable d'envoyer avee les huit solutions, les 21, Yotra Baiser d'adieu, par Marceiy, 5.En :evenamedu‘?a;:ﬁ'gg;m;:ﬂ?:mtd

émr ABOELLY.

16.Hopleh! &hl dil ohé ! par MancerLy.
17.Le Drapeau du Paysan, par EiviL.

# 18.Pardon (Valse cianfée), par Ervar.
§ 19.Toc, too, c’est "Amour,
20.Eternelle Berceuss, par
21.Le Loup da Mer, chanté par BErann,
282. Le Sonneur das Amours, par HavaL.

ORCHESTRES — DAHSES, ETC,
uatre Valses,
8 natrs Masurkas. Ging Scottishs,§ ng ing Polkas,
Trols Scottighs,
Deux Mazurkas,
44 § Cing Danses Givarses.
Trois Morceaux divers.

1y Li08 disquasdPATH da}l?!e av::zt ge p:étente?: de‘ﬁm‘z‘;?m%nse% ¢ fen tx-:_;z‘? g}a ndesL : 24,
“ et 35 cent. de diamétre, Ils se vendent respectivement 2 fr. v. et T ir, Ia piéce, Les qua-.
I’itéss d?cus disques sont identiques, .l'nmp}}aur seule augmente avec la granﬁour du disque. | 46,Rue de PEchiquier, PARIS (Xekrt)

chole (

6.Quand I'Oleeau chante, par Arrnz. §
7. Pour uné Larma, chanld par Vacusr.
8.Vous étes jolle, chanté par Vagusr.§i
9. Le Vieux Pitre, :
10.Le Colonel dua 663 !
11.Votre Baiser d'adien, par Mancenny [
12. Bouvenirs de Venise, par Davoney, M
13.Oublions le Passs, par MirorLu
14. Notre Heure d' Amour, par MarcrLr
15.Coccinella, chanté par
16, L'Amour frappe & ta ports, chantég

* par CHARLUS,

nrl Divan.

a
17.Quand 18 Ceeur chante, par Bfnsro.
18. Le Clown, ¢hanté par Binanp,
19. Le Soir, chanté
20.Le Cor, chanté p

ORCHESTRES — DANSES, ETC.

Trois Mazurkas,
40 / Deux Scottichs.
Six Morgeanx divers, Soll, ete

niy. — Lecombre, Saint-Qudentin, — Dezedn,

ims. — Chanspe, Lussant. — HRoberl, Boyard-
villo. — Troceaz, La SBaussaz. — Pricur, Noeux-les Min [
Darves, Valence, — Spire, Hermes. — Chirard, Bruyéces- |
en-Yosges..— Peysson, Grenoble, — Causse, Montauban, — §
Thuret, Bourges,'— Thill, Paris, — Renard; Epernay, —
Pied-Gudiin, Sens, — Hénin, Reims. — Hugues, Roque- |
— Murie-Thérdse, Cannes, 1
Labbeville. — Hauguel, Lo Hayre. — Vagel,
Rouen, — Ribel, Hennes. — Bour
Lillg. — Frangois, Monthermé, —
Rochefort. — Duchamp, Tiz-Ouzon. —
Perrot, Le Havre, — Blanchard, Plessis. — Brezel, Brest, — !
Yalery, Paris. — Durieuz, Tours. — Vincenl, Bordeaux, — :‘
Domnnge. Saint-Quentin. — Segard, Paris. — Dubrenil,
ne breloque " Porte-Bon heur

N m N IEU R offre gratuitement de
faire connaitre & tous

D 870 au 148¢ prix : Mmes et MM, Poulet, Saint-

dartres, eczémas, boutons, démangeaisons, bron-
i chites chroniques, maladies de la poitrine, de
(Suite Hoerol. — Dubois; Moulins. — Eogelbrecht, Asnidres, — I'eslomac et de la vessie, de rhumalismes, un
LJSTE DES GAGNANTS (Sutte:sé ‘ﬁn"} Horiang, (Qbetw, — Nicolet, Lyon, — Jnequet, Besanynu —_—
Du B1e an 860 prix : Mmes et MM, Padirac, Fajoles, — § Bouvier, Monthéliard, — Mdérol, Angers. — Courtois, Yire. —
Jurlot, Cosne, — Babre, Armentidres, — Pétré, Rennes,— Nonorgue, Gharleyal. — Clochpin, Mavchiennes, — Boitte,

eois; Lyon- — Racques, |
luny, Lyon. — Blancho, |
Perrier, Paris, —

¥ Q’r‘enoblu. qui ['Grmulr'a. gralis et franco par cour-

Natites, gligllun{ chacan @ oriel, gt Enverria

e

Lie Miracle apparait Grandiose! #7..=... !
et c’est la réalité, la vie, art en g nemeile §
un mot dans sa supréme beauté. L=

’ Phonographe

sans pavillon §
chante et parle @&
comme ['artiste g
en personne, SANS g
AUCUNE DIFFERENCE.
On le sait, les instru-
ments en bois, pourvus d'une
caisse de résonance, le wviolon
et le wioloncelle surtout, sont
geux qui ge rapprochent le plus,
qui se confondent, dirons-nous, §
avec la voix humaine.

Q'est ce a mig les inven-
teurs sur la trace de l'incom-
parable merveille, le phono- §

aphe sans pavillon.
gAE‘HE. pluspgrand a lui seul

gque tous les fabricants de pho~
nographesdumonde,nous donne
enfin la machine de l'avenir 1 -

Plus de pavillon encombrant, incom=
mode, sonnant le métal, mals Ja caisse
de résonance en bols qui, sang rien
enlever de faforce, nl de I'intensité des
sons , donpe une réalité d'expression
Inconnue Jjusqu'lcl.

IMPORTANT

A tous nos Nouveaux Souscripteurs

§ Nous donnons POUR RIEN

le Merveilleuz Diaphragme
PATHE-CONCERT
(avec son Certificat de Garantie)

Vendu Partout 25 Francs

| Dernier perfectionnement donnant
aux sons leur maXimum de pureté
et de puissance.

Diaphragme & membrane de mica
Indestructible of pointe de saphir extra-fin.

venus 1!

L'apparsil et les disques sont garantis tels qu'ils sont
§ annonocda, ils penvent &tre rendus dans lés hult jours
qui suivent la réception e'ils ne convenaient pis,

IGIRARD & BOITTE Q1.

i Seuls Concessionnaires pour la Vente & termes
46, Rue de 1'Echiquier, PARIS (X*)

des PHONOGRAPHES PATHE
BULLETIN DE SOUSCRIPTION
i =3 ——

Je soussigné, ddclare acheter & MM, GIRARD &
BOITTE, & Paris, ’APPAREIL & DISQUES PATHE et la
Collgction des morgeatx choisis sur grands
disques double face, . e/m; aue conditions
énonodes, ¢'est-a-dire par patements mensuels de

france, jusqu'a compléte lquidation de
la somme de francs, prie total.
Fait 4. ey 191

Nom et Prénoms..... . SianaTurs

Profession ot QUALEE ...

Domilalle

Départ &

Gare

Pridre de blen indiguer la profession ou qualits.

Pridre de remplir le présent bulletin et de
I'envoyer sous enveloppe & l'adresse de:

\GIRARD » BOITTE ™"

3 ] L&

teux qui sont atleints d'une maladie de la paau,

moyen infuillible de se guérir promptement ainsi
quiil I'a été radicalement lui-méme aprés aveir
souffert, el essayé en vain tous les remédes
réconiseés. Cette offre, dont on appréciera.le but
wmanitaire, est la conséquence d'un veeu,
Kerire & M. VINCEMT, 8, pl Victor-Hugo, &

es indications demandées, I

UL Abonnements & 'CEIL. DE LA POLICE : (‘
ANCE : 6 francs par an — ETRANGER : 8 francs par an L'"EIL
Les Abonnés regoivent commte Prime gratuite ”DDEL!'[;H:E LES HU’T QUESTIONS
L'AUBERGE ROUGE DE PEYRABEILLE ! i DE L’RVISE DETECTIVE !

e d'une valear de 5 francs. Joindre 0 50¢ pour recevoir franco 2 domiclie)
4dresser les demandes : 75, rue Oareau, Paris.

CONCOURS N° 32

Gonserver ce bon el nous le retourner & la date que nous indignerons.

Nous publierons dans notre prochain numéro

La suite de notre 33¢ Concours

L’Infructueuse Perquisition

-
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L'EIL DE 1A POLICE

DANS TOUS L1ES PAYS ===

MORT DRAMATIQUE. — Désespérée
N - par la mort de sa sceur, une femme
N N : de 40 ans se rendit dans un bar de
Ly 6 2 la rue du Rhine. A 4 henres, ells
quitta brusquement cet éfablisse-
ment et gagoa en courant le
pont des Bergues. Elle enleva

sa jaguetfe. ses gants, son

= chapeau, et se précipita
du hant du pont| dansle

Rhéne. VIENNE.

=

UN OFFICIER BLESSE. — A Bou-Denib, le lientenant de
Saint-Seine, du 2° spahis, se promenait 4 cheval quand il fut
croisé par un Marocain qui, braodissani un poigoard, bon-
dit sur lni pour le frapper. Le liputenant Saint-Seine fut
atteint 4 l'avant-bras. L’agresseur sauta sur de cheval
de sa victime et s’enfuit vers Tafilalef,  ALGERIE.

\

Ly

LA MORT DUN DOUANIER. — Deux donaniers étaient
rentrés dans leur logement commun, & 1,785 métres d’alti-
tude. Tont 4 coup une détonation retentit et 1’'un des douaniers
sortit affolé, en criant ; ¢ Je I'ai tué! » On pénétra dans la
chm:nhre oii 'on trouva 'antre donanier rilant sar ls parquet. Son
collégue expliqua que tandis qu'il nettoyait son revolver, un coup

; NI ;
Lk = ) - - -
- & oo UN CHEMINEAU BRULE VIF. — En _
VICTIME DE SON IMPRUDENCE. — Pen- || éteignant un : t d'incends : N
dant la classe, un garcon de 13 ans, éléve del’é- § @ Monteux, des ouvriers trouvérent une RN 3
cole primaire de Gralo, s'amusa A pousser la f forme humaine calcinée, La gendar- i Wl v M
pointe de son crayon dans une cartonche de § Merie procéda d une enguéte. Une e i
dynamite qu’il avait trouvée dans um champ, [ marmite en fer, des pommes da cy | i i
La cartouche explosa, Iui arracha la main droite | terre, indiguérent que ce devait . .
et lo blessa au visage, ainsi que deux de seg J ©tre un chemineau qui était W Sy e 2
camarades. ALLEMAGNE. venu chercher un abri pour YL
1a nuit, et qui avait allomé N
du “fen, occasionrant : y
I'incendie. i
SUISSE.

LES BAISERS MORTELS. ~— Aprés s'8tre laissé embrass
par son fiancé en se promenant au’ bord dewla Dr
jeune fills demanda an jenne homme 12 fr. 50 par bais
Des gros mots turent échangés, puis des gifles. Hors de hi
I¢ jenne homme jeta sa fisncée' dans la Drave. Mais i
ovait saisi son pen galant flancé rar le revers de son v
ton et elle V'entraina dans le flbuve, ‘oit tous les dug
furent noyés. AUTRICHE-HONGRIE,

A B

était parti et avait tué son camarada. CHAMBERY. - s
. AUTOUR D'UN ACCIDENT. — Un homme ayant &é écrasé par un tramway,
=B - 5 ; trois mille personnes furent bient6t rassemblées ef, en précence de leur atfitude
) i @ hostile et menacante le watiman dut fuir précipitamment. La fonle renversa
M - ~ le véhicule ef le cadavre de l'ouvrier apparut. Un autre tramway fat

également renversé et démoli. Les agents ne purent calmer
la foule, qui devenait de plus en plos denss et
menagante. CERBERE,

VIOLENTE EXPLOSION. — Dans un immeubls de la
rue Muller, en allumant vne cheminée dans laguelle
] 5'6tait amassé de l'oxyde de carbone, un bijou~

N tier provogoa une explosion. Au {roisiéms,
un, petit garcon a éié légéremant blessé 4

Ia téte par des plitras. Auquatridnie,
tout fut détruit ; 2 locataire pre~
rait son café-dans Iy cuising 3
une lourde porte fut pro-
jetée contre lui et la

s

ENCORE LA JUPE-CULOTTE. — A/ Braila, une
jeune femme qui a_osé arborer le vétement A la
mele a été d’abord violemment hpmpmée par - J#54
la foule. Comme “1a’ Police, “intetvenue,

procédait 4 des, arrestations, |uo jeune A
homme se détacha de la fonle st ﬁ ;
franpa d'un coup de cduteau

la rauvre femme, Son état

est gl}‘gijmﬁm_ klessa gridvement.
PARIS,
% .‘. . - y, ...\ i » - 2 ‘. by
A= = el DANS LA FOURNAISE, — A Milwaokes un incendie a éelaté i
3 i ah . 2 | et daus une usine et a fait de nombreuses victimes. Le sinistre s’est >

propagé avec une étonnante raridité, Cing pompiers qui étaient
sur la toit ont été précipités au milieu de la fournaise ef on n’a
retrouvé que lenrs cadayres. Quatcrze autres pompitrs ont -
6té sérienzement blassés, -
ETATS-UNIS. d

UN PONT §'ECROULE, — 4 Ratibor, un pont de chemin de
fer en construction s’est feroulé. Quatre personnes ont été tnées.
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